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Siglas 

Banco lnteramericano de Desarrollo 
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I. lnlroduccion 

Prop6sito 

1.1 Es:te documento tiene por objeto informar a los encarg3dO> de Ia ejecucion dt un pro~ecto 
financiado en su totalidad o eo parte con un prestruno del Banco lnteramericano d~ 
Desarrollo' o fondos adminiStrados' por el Banco > ejecutados por el B.:nefictano acerc3 Jc 
las poUticas que rigen In adquisicion de los b.enes, de Ins obras y sen-icios cone:-.os {distimo> 
de los servicios de consuhoria)' necesarios para el proyecto. Las relnciones legal~ entre el 
Prestatario y el Banco se rigen por el Contrato de Pr~stamo ) Ia aplicabilidad de estns 
Poliricas para Ia contrataci6n de bienes y de obras se estipula en dicho contrato. LO> derecho> 
y las obligaciones del Prestatario. de los proveedores de bienes ~ contraustaS de obras p:trn el 
proyecro se rigen por los documentos de licuaci6n, } por los contratos firmados por el 
Prestatario con tales proveedores y contratinas. ) no por las presente> Politiclb ni por el 
Conrrata de Prestamo. ~inguna entidad distirta de las que suscriben el Contrato de Prestamo 
podr.i obtener derecho alguno del mismo r.i reclamar titulo alguno sabre el impone del 
prestamo. 

Considentciones Generales 

1.2 La responsabilidad en cuamo a Ia ejecuci6n del pro)ecto. y por tanto a Ia adjudicaci6n ~ 
adminisrracion de los contratos en vinud d~l mismo. es del Prestatario.• Por su parte. el 
Banco. de confonmdad con su Convenio Consuruti\ o. - ... tomar.i las medida. necesarias p:trn 
asegurar que cl producto de IOdo p~starno que efecnie o garantice. o en el que tenga 
participaci6n. se destine unicamente a los fine. para los cuales el prtstamo se h3)3 efectuado. 
d30do deb ida atenct6n a las consideraciooes de economia ~ eficiencia.. St bten en Ia pr.klica 
las reglas ) procedimientos de conrrataci6n especificos a seguir en Ia ejecuci6n de un 
proyecta dependen de cada caso, los requisitos exigidos por el Banco e>tan orientados por 
cuarro consideraciones, a saber. 

Ia necesidad de atender a criterios de economia y eficiencia en 13 ejecuci6n del 
proyecto, inclusi\ e para Ia contrataci6n de los bienes y p:trn Ia CJecud6n de las obm> 
involucradas en el; 

M.:!: ;·• ) (•) 
=r-----------------

La <'I* cwa ·s-o • auloza.l.t "" <SbS Poiollc.s : II< ol Bomco inla>axn<- de D<umlllo ) los -. 

L 
____ __. -. pot e5 Bonco. ) 11 <""CpRSKiD "pt-· ll>.a IOdo>s los llli1J1ltliCnlG l mltodal clc liouni:uaoa. Us 

coopaKIOiiCi ....,._ y loo finmCUIIllallOS clc •- La~--c- de Poklomo• c""'J'J<'<'k 000... kh 
UISUUDieniOS ltgoles por m<doo de los c:uolcs sc (nrmahz.., t. opcracoooes del B3oco 
En C3SO de dlst:rq>aoa• cnltt d A<'ll<>'do de FondosAdmuusndos) estas Pohucas. po=--.tcccra d "'"'"do 
En estas PoUlica., las rcfcrrocuu a -btmcs .. )' '"otw-•• andu)tn nn1oos O'XII:'\US. talC'• como u-ansponc, xgw-u 
msulxiOn. pucsu en ten IC10, c:apaatal!kln )" tnilrlkn•rm«Uo uuci:JI La p.Jiabr-3 -b":nn· lndU)C prOOu..:ws b.&SIWI. 
"""=» pn._ _.,....._ eqwpo ) pb!Ds llldiiSinak< 1M d"~ clc CUI Pollii<OS -"1<11 sc '!'iiC3I1 • 
""'ICios licit>OOs y CGrllriUdoo tollno Ia bose de Ia cj=<llill dc an lr.!b3jo IW<O ~ d< ....,J;,-,on COIIIQ 

pco bi4011. tmado d< - y OjklW SU11CJ 1 Ealll Polib<a> no sc o:6rnu alas..,.,._ de <Wbldues. •lao 
cu:d<s"' aphan Ia> "Polili<m fX"' Ia Sd«ri6rr ~· "'""-061• tl< ~ FuwwW..S P<" tl BID""£"""" fa> 
aJdonte a.....dot Pollaic:al de aliiiOIJoo<s\ 
Ea ll!gBDOS CtiiDII d ~ K1lia w.,..,r como ~ l d pi"D)UUI t:S cx-curado poe ocro Ofpl!SIDD 0 cntubd 
La. o:f=uaas que"'~ Po!ruas sc hx<nlll Po-. <Omp<<llclcn ...-., • '*' .. _ ... o <~~~•J.sks..., oomo a 
los S1lbpRsuUnol ... .: ._ cld ~ OIOI'plo pll1l ~ ... prColamos &l- ). <11 d """' d< 
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(b) el interes del Banco en dar a todos los oferentes elegibles, tanto de parses Prestatarios 
como no Prestatarios miembros del Banco.' Ia misma informacion e igual oportunidad 
de competir en el suminisrro de bienes y Ia ejecucion de obras linanciados por el 
Banco; 

(c) el interes del Banco en fomentar el desarrollo de los contratistas ) fabricanteS del pais 
Prestatario; y 

(d) Ia importancia de que el proceso de contrataci6n sea transparente. 

1.3 La libre competencia es Ia base de Ia eliciencia de las contratacioncs publicas. Los 
Prestatarios deben seleccionar el metodo mas apropiado para Ia contrataci6n especflica. En Ia 
mayoria de los casos, el metodo mas apropiJdo es Ia licitaci6o publica intemacional (LPI). 
adecuadamente administrada, con Ia concesion de las prefereocias apropiadas para los bienes 
de fabricaci6o oacional, de coofor:midad con las condiciones establecidas. Por lo tanto. en Ia 
mayoria de casos, el Banco exige a sus Presutarios que contraten Ia adquisicion de bienes, Ia 
ejecucion de obras y servicios conexos, mediante licitaci6n pUblica intemacional abierta a lo:. 
proveedores de bienes y contratistas de obras elegibles para participar en ~sta.• En Ia Seccion 
fl de estas Politieas se describen los proeedimientos a seguir en Ia licitaci6n publica 
intemacional. 

1.4 Por otra parte, cuando Ia licitacion publica intemacional evidentemente no constituye el 
metodo de contrataci6n mas econ6m.ico y eliciente, orros metodos de contrataci6n podr:in 
utilizarse. En Ia Secci6n 111 se describen estos otros metodos de contrataci6n y las 
circunstancias eo que su aplicacion seria mas apropiada. Los metodos particulares que se han 
de aplicar para Ia contrataci6n de bienes y contrataci6n de obras para un proyecto dado se 
especifican eo el Contrato de Prestamo respectivo. Los contratos especilicos que se linancien 
en un proyecto, y su metodologia de contrataci6n, deben ser consistentes con el Contrato de 
Prestamo y lo que se especilica en el Plan de Adquisiciones, como se indica en el parrafo 
1.16 de estas PoHticas. 

1.5 

1 a g 

Aplic:abilidad d~ las Pollticas 

Los procedimientos descritos en estas Polltieas se aplican a toda contrataci6n de bienes } 
obras financiadas total o pareialmente con los fondos del prestamo.' El Prestatario puedc 
adoptar orros procedimientos para Ia contrataci6n de los bienes y Ia contrataci6n de obras que 
no se financien con recursos proveoieotes de un prestamo. En tales casos, el Banco se 
cerciorara de que los procedimientos en cucsti6n satisfagan Ia obligaci6n del PreStatario de 

1------1 hacer que el proyecto se lleve a cabo de manera diligente y eficiente. y de que los bienes por 

~: 

adquirir y las obras por contratar: 

(a) sean de calidad satisfactoria y compatibles con el resto del proyccto; 

(b) se entreguen o termioen oportunamente; y 

Vbns<los pirTa!os I 6. I 7 y I I 
Vemse los pouofos 1.6, I 7 y 1.1. 
lndu)-e aqueUas c:osos donclc: d l'rcstlllrio emplea una •-de odquiSiciooes de cool011111.,., coo d pln"lfo 3 10 U.. 
Politiaos J>lD lu AdquislCoones dd Seaor Privado ..un <SIIblcadas <n d Ap<odice 4 
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(c) tengan un precio que no afecte desfavorablemente Ia viabilidad econ6mica) 
financiera del proyecto. 

Elegibilidad 

1.6 Los fondos de financiamiento del Banco pueden ser usados s61o para el pago de obms, bienes 
y servicios contratados con finnas o individuos de paises miembros del Banco. Adem~s. en cl 
caso de los bienes, estos deben ser originarios de paises miembros del Banco. Los individuos 
o finnas de paises no miembros del Banco no semn elegibles para participar en contratos 
financiados en todo o en parte con fondos del Banco. Las condiciones para panicipar deben 
ser tinicamente aquellas que sean esenciales para asegurar que Ia finna tenga capacidad para 
llevar a cabo los servicios del contrato de que se tmte. 

I. 7 En lo que respecta a cualquier contmto que se haya de financiar total o parcial me me con un 
preStamo del Banco, este no pennite a ningtin Prestatario denegar Ia pre- o poscalificaci6n a 
una empresa por razones no relacionadas con su capacidad ) recursos para cumplir el 
contmto satisfactoriamente, ni permite que el Prestatario descalifique a ningtin oferente por 
tales razones. En consecuencia, los Prestatarios deben llevar a cabo de manera diligente Ia 
evaluaci6n tecnica y de precio de los oferentes, de tal manera que se asegure Ia capac1dad 
para ejecutar el contrato especifico. 

1.8 Como excepciones a lo antedicho: 

(a) 

' 1 • . . ' I 
' ' • I • • J1 • I 

Las finnas de un pais o los bienes producidos en un pais pueden ser e:tcluidos si, 
(i) las !eyes o las reglamentaciones oficiales del pais del Prestatario prohiben las 
relaciones comerciales con aquel pais, a condici6n de que se demuestre 
satisfactoriamente al Banco que esa exclusion no impedir.i Ia competencia efeetiva 
respecto al suministro de los bienes o Ia construcci6n de las obras de que se trate. o 
(ii) en cumplimiento de una decisi6n del Consejo de Seguridad de las 'laciones 
Unidas adoptada en vinud del Capitulo VU de Ia Carta de las Naciones Unidas del 
pais Prestatario prohibe Ia importacion de bienes del pais en cuesti6n o pagos de 
cualquier naturaleza a ese pals, a una persona o una entidad. Cuando se tmte de que el 
pais del Prestatario, en cumplimiento de este mandato, prohiba pagos a una finna o 
compras de bienes en particular, esta finna puede ser excluida. 

• 

(b) Toda firma contmtada por el Prestatario para proveer servicios de consultoria 
respecto de Ia preparaci6n o ejecuci6n de un proyecto, al igual que su matriz) todas 
sus filiales, quedar.i descalificada para suminiStmr bienes o construir obras o serv icios 
(ver pie de pagina 3) que resulten directamente relacionados con los serv icios de 
consultoria para Ia preparaci6n o ejecuci6n. Esta disposici6n no se aplica a Ia~ 

diversas firmas {consultores, contmtistas o proveedores) que conjuntament.e est.!n 
cumpliendo las obligaciones del contratista en vinud de un contmto Have en m3no o 
de un contrato de diseilo y construcci6n'. 

~ -, -v-~ ... -.-, p_Mnli_o_2_.s-.---
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(c) Las empresas estatales del pais del Prestatario podnin panicipar solamente si pueden 
demostrar que: (i) tienen autonomia legal y financiera; (ii) funcionan conforme a las 
!eyes comerciales; y (iii) no dependen de entidades del Prestatario o Subprestatario'. 

(d) Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u organizacion anterior constituida o 
integrada par cualquiera de los individuos designados como panes contratantes que cl 
Banco declare inelegible de conformidad con Ia dispuesto en los incisos (bXv) y (c) 
del pArrafo 1.14 de estas Politicas, relatives a Pnicticas Prohibidas (seg,jn Ia 
definicion contemplada en el pam.fo 1.14), o que otra instituci6n financiera 
iotemacional declare ioelegible y coo sujeci6n a Ia dispuesto en acuerdos suscritos 
par el Banco concemientes al reccnocimiento reciproco de sanciones sera inelegible 
para Ia adjudicacion o derivacion de beneficia alguno, financiero o de cualquier otra 
indole, de un contrato financiado por el Banco durante el periodo que el Banco 
determine. 

Contratacion Anticipada y Finantiamiento Retroactivo 

1.9 El Prestatario puede tener ioteres en iniciar las contrataciones antes de Ia firma del 
correspaodieote Cootrato de Prestamo con el Banco. En estos casas, los procedimiemos de 
contrataci6n, iocluidos los anuncios, deben guardar conformidad con estas Politicas de tal 
manera que los conrratos subsecuentes sean elegibles de financiamiento, y el Banco 
examinani el proceso utilizado par el Prestatario. El Prestatario realiza Ia contratacion 
anticipada a su propio riesgo y el acuerdo del Banco respecto a los procedimientos. Ia 
documentaci6n o Ia propuesta de adjudicaci6n no Ia compromete a otorgar un prestamo para 
el proyecto de que se trate. Si el contrato se firma, el reembolso par el Banco de cualesquiera 
pages bechos par el Prestatario en virtud del contrato celebrado antes de Ia firma del 
Contrato de Prestamo se conoce como financiamiento retroactive, y s61o esui permitido 
dentro de los limites especificados en el Contrato de Prestarno. 

Asociaciones eo Partkipaci6n 

1.10 Cualquier firma puede participar en una licitacion independientemente o en una asociaci6n 
.-------,en participation, consorcio o asociaci6n (APCA}, tanto con firmas del pais del Prestatario 

1 8 9 

1.11 

como con finnas de otros paises, pero el Banco no acepta condiciones de asociaci6n 
obligatoria entre firmas. 

Revision por d Banco 

El Banco examina los procedirnientos, documentos, evaluaciones de ofertas. 
~----..lrecomendaciones y adjudicaciones de contratos para asegurarse que el proceso de 

contratacion se lleve a cabo de coofonnidad con los procedimientos convenidos. Estes 
procedimientos de revision par el Banco se describen en el Apendice I. El Plan de 
Adquisiciones aprobado par el Banco•• especificara Ia medida en que estos procedimientos 
de examen han de aplicarse con respecto a las diferentes categorias de bienes y obras que han 
de financiarse, total o parcialmente, con el prestamo del Banco. 

9 Salvo las cmpr<Sas de consuucci6n pUblicas que sc pmniom m vinud del plimlfo 3.8. 
,. ve.se pimlfo 1.16. 
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Contrat:adones No Elegibles pan Finanda miento del Banco 

1.12 El Banco no financia gastos por concepto de bienes y obras cuya adquisici6n o controtaci6n 
no se haya hecbo de confonnidad con los procedimientos establecidos en el Contrato de 
Pn!stamo y confonne haya sido detallada en el Plan de Contrataciones." En tales casos. el 
Banco declarara una contrataci6n no elegible para financiamiento del Banco. yes polhica del 
Banco cancelar Ia porci6n del pn!stamo asignada a bienes y obras que se hayan adquirido o 
contratado sin observar dichos procedimientos. El Banco puede, ademas, ejercitar otros 
recursos en virtud del Contralo de Pn!stamo. Aunque un contrato sea adjudicado despues de 
obtener una "no objeci6n" del Banco, el Banco puede declarar una contrataci6n no elegible 
para financiamiento del Banco si concluye que Ia ''no objeci6n" fue emitida sobre Ia base de 
infonnaci6n incompleta, inexacta, o engallosa proporcionada por el Prestatario o si los 
tenninos y condiciones del contrato han sido modificados sin Ia aprobaci6n del Banco. 

1.13 

Rt rtrtndas al Baneo 

Cuando el Prestatario desee referirse al Banco en los documentos relathos a eontrataciones. 
el Prestauuio deber.i emplear el siguiente lenguaje: 

'··H ··F'' r.: .•. J ·• · 

"[Nombre del Prestatario o Beneficiario] (en adelante denominado el 
"Prestatario") ha solicitado o rec1bido un financiamiento (en adelante 
denominado "fondos") del Banco lnteramericano de Desarrollo (en adelante 
denominado "el Bancoj paro sufragar el costo del proyecto especificado en 
los documentos de licitaci6n (DOL). El Prestatario destinara una porci6n de 
estos fondos para sufragar gastos elegibles en virtud del Contrato de 
Pn!stamo objeto de estos Documtntos de Licitaci6n. Dichos pagos se 
ajustanin en todos sus aspectos a las condiciones de dicho Contrato de 
Prestamo. El Banco efectuaJi pagos solamente a solicitud del Prestatario ) 
despues que el Banco haya aprobado dichos pagos, de acuerdo con los tmninos 
y condiciones establecidos en el Cortrato de Prestamo entre el Prestatario ) 
el Banco. L.os pagos estarAn sujetos en todo respecto a los ll!nninos ) 
condiciones establecidos en dicho Contrato de Prestamo. Nadie sino el 
Prestauuio tendra derechos en virtud del Contrato de Prestamo para reclamar 
los recursos del pn!stamo". 1 8 9 

" 

Practicas Probibidas 

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donncioncs), 
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las finnas, entidades o 
individuos oferentes por participar o participando en actividades fmanciadas por el Banco 
incluidos, entre otros. solicitantes. oferentes, proveedores de bienes. contratistas, consultore>, 
miembros del personal, subcontratistas, subconsul10res, proveedores de SCI' icios ) 
concesionarios ("mcluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes. )a sean 
sus atribuciones expresas o impllciw) observar los mAs altos niveles eticos > denunciar al 

Vta.<: pAmUo 1.16. 
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Banco'1 todo acto sospechoso de constituir una Pnictica Prohibida del cual tenga 
conocimiento o sea informado durante el proceso de selecci6n y las negociaciones o Ia 
ejecuci6n de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden: (i) practicas corruptas: 
(ii) pn1cticas fraudulentas; (iii) pnicticas coercitivas; (iv) practicas colusorias y (v) pnicticas 
obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para denunciar Ia supuesta comisi6n de 
Pracricas Prohibidas. Toda denuncia debeni ser remitida a Ia Oficina de lntegridad 
lnstitucional (Oil) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco tambien ha 
adoptado procedimientos de sanci6n para Ia resoluci6n de casos. Asimismo, el Banco ha 
celebrado acuerdos con otras instituciones financieras intemacionales a fin de dar un 
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respecrivos 6rganos 
sancionadores. 

(a) A efecros del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las expresiones que se 
indican a conrinuaci6n: 

(i) Una prtictica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directs o 
indirectamente, cualquier cosa de valor para inlluenciar indebidamente las 
acciones de otra parte; 

(ii) Una prtictica fraudulema es cualquier aero u omisi6n, incluida Ia 
tergiversaci6n de becbos y circunStancias, que deliberada o imprudememente 
engailen, o intenten engaiiar, a alguna parte para obtener un beneficio 
financiero ode otra naturaleza o para evadir una obligaci6n; 

(iii) Una prtictica coercitiva consiste en perjudicar o causar daiio, o amenazar con 
peljudicar o causar daiio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus 
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte; 

(iv) Una prtictica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con Ia 
intenci6n de alcanzar un prop6sito inapropiado, lo que incluye influenciar en 
forma inapropiada las acciones de otra parte; y 

(v) Una prtictica obstructiva consiste en: 

(aa) destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia 
significativa para Ia investigaci6n o realizar declaraciones falsas ante los 
investigadores con el fin de impedir materialmeme una investigaci6n del 
Grupo del Banco sobre denuncias de una pnicrica corrupta, fraudulenta. 
coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o inrimidar a cualquier 
parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son 
importantes para Ia investigaci6n o que prosiga Ia investigaci6n, o 

(bb) todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspecci6n del 
Banco y los derechos de auditorla previstos en el pftrrafo 1.14 (f) de abajo. 

11 En el sitio virtua1 del Banco (www.iadb,orglintegril\) se fncilita informaci6n sobre cOmo denunciar Ia supuesta 
comisi6n de Pn!cticas Prohibidas, las normas aplicables al proc<:so de investigacion y sancion y el con,enio que 
rige el recooocimicnto reciproco de sanciones enlte inslituciones fmancierns internacionales 
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Si se determina que, de conformidad con los procedimientos de sanci6n del Banco, \ ~ 
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una~ 
actividad fmanciada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes. 
proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas. 
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los 
Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus 
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones 
expresas o implicitas) ha cometido una Pnictica Prohibida en cualquier etapa de Ia 
adjudicaci6n o ejecuci6n de un contrato, el Banco podni: 

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicaci6n de un contrato para Ia 
adquisici6n de bienes o Ia contrataci6n de obras financiadas por el Banco: 

(ii) suspender los desembolsos de Ia operaci6n, si se determina, en cualquier 
etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo 
Ejecutor o el Organismo Conaatante ba cometido una Pnlctica Prohibida: 

(iii) declarar una contrataci6n no elegible para financiamiento del Banco y 
cancelar y/o acelerar el pago de una parte del pn!stamo o de Ia donaci6n 
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que 
el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donaci6n, no ha tornado 
las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas. Ia 
notificaci6n adecuada al Banco tras tener conocimiento de Ia comisi6n de Ia 
Pnlctica Prohihida) en un plazo que el Banco considere razonable; 

(iv) emitir una amonestaci6n a Ia firma, entidad o individuo en el formato de una 
carta formal de censura por su conducta; 

(v) 

M.H.y F.P. 

declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o 
por determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe 
en actividades fmanciadas por el Banco, y (ii) sea designado" subeonsuhor. 
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a Ia 
que se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por cl 
Banco; 

1 8 9 (vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las 
!eyes; y/o; 

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del 
caso, incluida Ia irnposici6n de multas que representen para el Banco un 
reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. 
Dicbas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustituci6n de 
las sanciones arriba referidas. 

ll Un subc:onsullor:, subc:olllrlti:sta o prO\-eedor de bieoes o s.ervkios dcs:igo.3do (sc: unh:mn mrc:n:nres llpC'bc:IOOCS depend.mdo dd docurnetl•o« 
liotr106a) cs aqud que c.umplc: uro de lu ~cmcnta condiciones (i) ha sido inc:tuiclo p:w el ofermte en S\1 ofma o solic:acud de pr~mhfn::x.OO 
debido a~ i!pOf'D ocpenencia y oonocimimtos cspedflC05 y e:smc:i:lks que penniten al oferente cumplir c::on los requisiiOS de dqlbdubd deb 
botxl6n; o (11) ba. s::ldo dc:sigmdo por d Prest!wlo. 
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(c) 

(d) 

(e) 

(f) 

I M.H. 'I F.P. I 

8 

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del pArrafo 1.14 (b) se aplicar.i tarnbien en casos 
en los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para Ia 
adjudicaci6n de nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva 
en un proceso de sanci6n, o cualquierotra resoluci6n. 

La imposici6n de cualquier medida que sea tomada por el Banco de confonnidad con 
las provisiones referidas anteriormente sen\ de car.icter publico. 

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o 
participando en una actividad fmanciada por el Banco, incluidos, entre otros. 
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del 
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios. 
Prestatarios (incluidos los beneficiaries de donaciones), organismos ejecutores o 
contratantes (incluidos sus respeetivos funcionarios, empleados y representant.es, ya 
sean sus atribuciones expresas o impl!citas) podn\ verse sujeto a sanci6n de 
confonnidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra instituci6n 
flnanciera internacional concernientes al reconocimiem.o reciproco de decisiones de 
inhabilitaci6n. A efectos de lo dispuestO en el preseme parrafo, el tennino "sanci6n'' 
incluye toda inhabilitaci6n pennanente, imposici6n de condiciones para Ia 
participaci6n en futuros contratos o adopci6n publica de medidas en respuesta a una 
contravenci6n del marco vigeote de una instituci6n financiers internacional aplicable 
a Ia resoluci6n de denuncias de comisi6n de Practicas Prohibidas. 

El Banco requiere que en los documentos de licitaci6n y los contratos financiados con 
un prestamo o donaci6n del Banco se incluya una disposici6n que exija que los 
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas. 
consultores, miembros del personal, subcontratistas subconsultores, proveedores de 
servicios y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y 
otros documentos relacionados con Ia presentaci6n de propuestas y con el 
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por 
el Banco. Bajo esta politica, todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su 
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista. 
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debeni prestar plena asistencia 
al Banco en su investigaci6n. El Banco requerira asimismo que se incluya en 
contratos financiados con un prestamo o donaci6n del Banco una disposici6n que 
obligue a sol icitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus represcntantes. 
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsu Ito res. 
proveedores de servicios y concesionarios a: (i) conservar todos los documcntos y 
registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de 
siete (7) aiios luego de tenninado el trabajo contemplado en el respective contrato: 
(ii) entregar cualquier documento necesario para Ia investigaci6n de denuncias de 
comisi6n de Practicas Prohibidas y hacer que empleados o agentes de los solicitames. 
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores. 
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan 
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco esten disponibles para 
responder a las consultas relacionadas con Ia investigaci6n provenientes de personal 
del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o consultor apropiadameme 
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"""~ 
designado. Si el solicilllnte, oferente. proveedor de servicios ) su representnnte~ 
contratiSta, consuhor, miembro del personal. subcontralista. subconsultor, pro,-eedor 
de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiemo del 
Banco, o de cualquier otra forma obS1.aculiza Ia imesligaci6n por pane del Banco, el 
Banco. bajo su sola discrecion, podni tomar medidas apropiadas contra el soliciLnnle, 
oferente, proveedor de bienes y su representanle, contralista. consuhor, miembro del 
personal, subcontratista, subconsuhor, proveedor de servicios o concesionario. 

(g) El Banco exigini que, cuando uo Prestatario adquiera bienes, obras o servicios 
distintos de servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, de 
conformidad con lo establecido en el parrafo 3.9, en el marco de un acuerdo entre cl 
Prestatario y dicha agencia especializada, todas las disposiciones comemplndas en cl 
pArrafo 1.14 relativas a sanciones y Pnicticas Prohibidas se apliquen integramente a 
los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes. comratis1as. 
consultores, miembros del personal, subcontratiSiliS, subconsultores. proveedore> de 
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados ) 
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas). o cualquier otra 
enlidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especialiuda pam Ia provisi6n 
de bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexion con 
acrividades fioanciadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar nl 
Prestalllrio a que se acoja a recursos tales como Ia suspension o Ia rescision. Las 
agencias especializadas debcnin consullllr Ia lista de firmas e indh;duos declarndos 
inelegibles de forma temporal o permaneote por el Banco. Eo caso de que una 
agencia especializada suscriba un contmto o una ordeo de compra con una firma o 
iodividuo declamdo inelegible de forma temporal o permanente por el Banco. el 
Banco no fmanciani los gastos conexos y se acogeni a OtraS medidas que coosidere 
coovenieotes. 

Con el acuerdo espccifico del Banco, un Presratario podri induir en los formulario• de 
licilllcion para contratos de gran cuanria, finaociados por el Banco, Ia dec! aratoria JUrnda del 

~---__,. oferente de observar las !eyes del pais contra Pnicticas Prohibidas (incluidos sobomos). 
M.H. 'I F., I cuando compita o ejecute un contrnto, confonne c!stas hayan side incluidas en los 

documentos de liciracion." El Banco aceptani Ia introducci6n de tal declaratoria a peticion 

1.15 

1 8 9 del pals del Preslatario, siempre que los acuerdos que rijao esa declaratoria sean satisfactorios 

---- • al Banco. 

Pl:10 de Adquisiciooes 

1.16 Como parte de Ia prepamci6n de un proyecto. el Prestatnrio debe preparar } , antes de las 
negociaciones del prestamo, someter al Banco para su aprobacion. un Plan de 

-< -.. --Como qcmplo. dtcba dccl"""""• JUrnd3 podri3 dec .. <0mo $1J!Ue· 1)ecllniiiOS que. al compcur en lY. St somos SUJdCS de 
una adJudJ<:ociOo, ol <jealw) el C:Onlm!O antes mcncionodo. obs<rvaremos eslll"""""""' las l<jes corun1 fnwde y <OmJpt&On 

'oigcnles ~n el pais dc:l c:ooU'Itllllte). coo..fOn:ne esas le)·es han s:ido induida$ por c1 contra:tmtc en Jos dotummtos de hCU3caOn 
p;ra est< colllnRO y, sm petJW<IO de los prt)C"dumeniOS del BIIIKO Jl3l1l l18la' c:asos de &oude ) corrup<tOn. ac1lt3T bs 
llOJ1D3$ adminislrnli,,.. de [ltllOridad c:arn:spoodJetJ) p3n1 ccoocer y ,...,1,.,. IOdos los CIISOS rdooiooados con 
proccdunt0111Ds de adquwaootS-. 
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Adquisiciones15 aceptable al Banco que detalle: (a) los contratos particulares para bienes, 
ejecuci6n de obras y/o servicios requeridos para llevar a cabo el proyecto durante el periodo 
inicial de por lo menos 18 meses; (b) los metodos propuestos para las contrataciones que 
esu!n previstas en el Contrato de Prestarno; y (c) los procedimientos aplicables para el 
examen del Banco.16 El Prestatario debe actualizar el Plan de Adquisiciones anualmente o 
cuando sea necesario a lo largo de Ia duraci6n del proyecto. El Prestatario debe ejecutar el 
Plan de Adquisiciones en Ia forma en que haya sido aprobado por el Banco. 

u Si e1 Proyec:to induye Ia selttti6n de servicios de consuhoria, el Plan de AdqULS1C1ones mcluri wnbibt IM md.odos de 
selecd6n «los servicios de cons:u!toria de conformidlld con las PoliJICDS ptJrO Ia ~l~ccWn y ContratacKm tk Consul1o~s 
Hnanciodos por el Bonco /meramulcono th Dtsorrol/o. El 83flco pondni a dis:posicuX1 pUblica el Plan de Contrai3C:IOru:$ 

ini<i!!l despues de q"" <I prtstamo oorT<Spoodieotc haya sido aprobado; cu!!lquJer llttllllli2aci6n de <SI< Plan sao puesw n 
disposicii>n del pilbtico una \U que baya sido apnob:!<h 

" ve.se Apeodice 1. 
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II. Licitacion Publica Interoacional 

\ . Goneralidadts 

In trod ucd6n 

2.1 El objetivo de Ia licitaci6n publica international, tal como se describe en las presemes 
Pollticas, es proporcionar a todos los posibles oferenres elegibles" notificaci6n oponunn } 
adccuada de los requerimientos de un Prestatario en cuamo a los bienes y obms necesarios de 
un pro)ecto, ) proporcionar a dicbos oferentes igualdad de oponunidade> para presemar 
ofenas en relaci6n con los mismos. 

2.3 

25 

Tipo y l\Jonto de los Con1ra1os 

Los documento> de licitaci6n deben cspecificar claramente el tipo de contr:no que h3 de 
celebrarse ) las estipulaciones contracruale> adecuadas propucsms at efecto. Los lipos mas 
comunes de contratos estipulan pagos sabre Ia base de una suma alzada, precio> unitarios. 
reembolsa de costos mds comisi6n flja. o combinaciones de csms modalidades. Los contratos 
sabre Ia base de costas reembolsables son aceptables para el Banco solameme en 
circunstancias excepcionales. tales como situaciones de gran riesgo. o cut~ndo los costas no 
pueden determinarse anticipadamente con suficiente exactitud. Tales contmtos deben induir 
los incenrivos apropit~dos para limitar los costos. 

El manto y alcance de los contratos indi\ iduales depcnder.in de Ia magnitud. c3rncteriSiicas ~ 
ubicaci6n del pro)·ecto. Con respecto a los pro)ectos que requieren una ~ariedad de obms ~ 
equipo, por lo comun se adjudican separadamente contratos para las obms civiles } para el 
suministro y Ia instalaci6n, o ambas casas. de los diferemes elementos de planta. u equipo ) 
obra civil. 

Para un pro}ecto que requiere elementos similares pero separados de equipo u obras. s<' 
puede Uamar a licitaci6n de conformidad con di,ersas opciooes contmctuales su,ccpuoles de 
atraer el interes de empresas tanto grande> como pequellas, a las cu.1le• se l.:s podria pcrmitir 
que preseotaran ofenas con respecto a conuatos individuales (porcione>) o a un grupo de 
contratos similares (paquete). seglin su preferencia. Tod35 las oferta> ) c:ombinacion~ de 
ofenas ban de recibirse dentro de un mismo plaza > abrirse y e\ alume simultane3mente para 
detenninar Ia ofena o combi03ci6n de ofenas que ofrezcan aJ Pre> tataria el precio e' aluado 
mds bajo." 

En cienos casas el Banco puede aceptar o ex 1gir contrntos II ave en mana. en 'inud de Ia> 
cuales se proporcionen los disei\os tecnicos ) servicios de ingenierla. el suministro e 
instalaci6n de equipo } Ia construccion de UD3 planta completa mediante un solo contmto. 
Par otra parte, el Prestatario puede encargarse de los diseilos y sen lciO> de ingenieria } 

" V c>:1><los p0rTa1Gs I 6. I 7 ) I I 
" Ea ems P"""--~·.., n:ficn: a eqarpo mtalado,"""" end.., de una llbnCll 
" ve...,.los pmaf<» 2 49-2 S4 de los procedmnenlos de naluo.:IOn de of<ru< 
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!lamar a licitaci6n en relaci6n con un contrato de responsabilidad unica para el suminiStrO e 
insralaci6n de todos los bienes y Ia construcci6n de rodas las obras que se requiernn para el 
componenre del proyecto. Los cootraros correspondientes a diseiio y construcci6n. asi como 
los correspoodientes a admioistracioo de contratos,'" ram bien son acepmbles cuando esto 
resulta apropiado." 

Licitacion eo Dos Etllpos 

2.6 En el caso de los cootratos llave en maoo ode contratos para plantas grandes y complejas u 
obras de tipo especial o que requiereo de tecnologla de sisu!mas de informacion o de 
comunicaci6o, puede no ser aconsejable o pnictico preparllf por anticipado las 
especificaciones tecnicas completas. En ese caso se puede emplear un procedim iento de 
licitaci6n en dos etapas que incluya, en una primera etapa, una invitaci6n a presentar 
propuestas tecnicas sin precios, sobre Ia base de un diseiio conceptual o especilicaciones de 
funcionamieoto, sujems a aclaraciones y ajasres tecnicos y comerciales. y. en Ia segundo 
etapa, una invitaci6o a presentar propuesms tecnicas delinitivas y oferms de precios. sabre Ia 
base de documentos de licitacion modificados." 

Notiliroci6n y Publicidod 

2.7 La notificaci6n a tiempo de las oporrunidades para licitar es fundamental en los 
procedinaienros competitivos. Con respecto a los proyectos que incluyan adquisiciones por 
medio de Ia licitaci6n publica intemacional, el Prestatario debe preparar y presentar al Banco 
una version preliminar de un Aviso General de Adquisiciones. El Banco dispondril Ia 
inserci6n de tal anuncio en los sitios de Internet de United NatioliS Del'elopmem Business 
(UNDB online) y del Banco." El anuncio debe contener informacion referente al Prestatario 
(o Prestatario potencial), el monto y finalidad del prestamo, Ia magnitud de las adquisiciones 
que hayan de efectuarse conforme a Ia licitaci6n publica intemacional. ) el nombre. el 
telefono (o nllmero de fax) y Ia direcci6n del organismo del Prestatario encargado de Ins 
adquisiciones, incluida Ia direccion del sitio de Internet donde los a,·isos de adquisiciones 
esten disponibles. Cuando esms se cooozcan, se deben indicar las fechas en que los 
interesados pueden obtener los documentos de precalificacion o de licitacion. Los 
documemos de precalificaci6n ode licitacion, seg.jn el caso, nose deben poner a disposici6n 

.... H., F.:-' del publico antes de Ia fecha de publicacion del Aviso General de Adquisiciones. 

1
. (\ ~.8 Los llamados a precalilicaci6n o a licitaci6n, seg(m sea el caso, deben publicarse como 

' Anuncios Especificos de Adquisiciones por lo menos en un peri6dico de circulaci6n nacional 

"' En el c:ompo de to <OI>Suucriilll, el collllOilS1ll de 11dourusuaa0n de <OJllfiiDS DO<JJ!Olmon~e no cfeau:~ cllnlba.JO dttm..,.,.< 
1.-----_. smo que a su vcz lo con11111a a otros COiltraliSUS, cm:a~~llndosc de Ia du«:cocin de los lnlb>JO> ) i1$Utnl<n.lo pkn> 

responsa~>aid&l por esUlS l por los nesgos ..,1,.;,,. a precic6. cahdal y lmll1ll3CiOn opomma de los lnlb'1JOS Por 01111 pano. 
un odmtnosndor de <011Sl1lla:i6n es un consul lOr o ..,.., dtl Prcsl3tnrio, pcro no..,.,......,. nes~ (CuMdo los ><mOO$ 
del odminismldor de c:oostrueciOo son linan<iados por d Booc:o, <sros debcn obl<nme de acumlo con los Pohucas .,... 
co..WOO«S. V-1• ""'" 3 Ill pie). 

" Vease tiDlbo<n los pirnlfos 3.14 y 3.1 S rclacoooaclos <011 c:orll1IIOC10n bosodo en dcs<mpcilo 
!:l Pmn I a rr.;isi6n de. los doc:w:netUos de licit3cicio en 1.3 segurub et:ap:t, el PresiJ.UM'io debe respeur la conftdcnoalid3J de f:t:) 

o(mas &ea:tic:as de los o(crmtes que se utiliuron: en b primera etapJ. en c:onsistrncia con los requisitM d.!! tmmp.1Rth:iil ~ -de ptopie<bd W.lectual. 
" El UNDB cs \lllil pubticacion dt NOCIOn<S Unul:os. lnformxo{)o sobrc suscnpciones .,.,.,. dlsJ-obl,. en O.Wiopmm~ 

Bmrnus, Umud NaJJOns, GCPO Box 5850, New Yod:, N. Y 10163·58.50, U.S.A (Pigino Web www dey-oness <001. 

correo dea:rOnico: dbwhgrribe'ilun.org). El sitio de Internet dd B:mco In~ de DeslrroUo es ""'"\ ~h !!f1l 
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en el pais del Prestatario o en Ia gaceta oficial (si se encuentra disponible en Internet). o e~'~\ 1')3_ 1 ~ 
un ponal unico electronico de libre acceso donde el pais publique todas sus oponunidades de ~5 
negocios. Tales llamados se deben publicai tarnbien en los sitios de Internet del UNDB • 
online y del Banco. La notificacion debe efectuarse con antelacion suficiente para que los 
posibles oferentes puedan obtener los documentos de precalificacion o licitacion y preparar) 
presentar sus ofertas.2' 

Precalifkaci6n de Oferentes 

2.9 La precalificacion generalmente es necesaria en los cases de obras de magnitud o de 
complej idad considerable, o en cualquier otra circunStancia en que el alto costo de Ia 
preparacion de ofertas detalladas pudiera desalentar Ia competencia, como por ejcmplo 
cuando se trata de equipos diseiiados sobre pedido, plantas induStriales, scrvicios 
especializados, y algunos contratos de complejos sistemas de informacion y tecnologla ) del 
tipo llave en mano, de diseilo y construcci6n, o de administraci6n. Esto tarnbien asegura que 
las invitaciones a participar en Ia licitaci6n se envfen solamente a quienes cuemen con Ia 
capacidad y los recursos necesarios. La precalificaci6n debe basarse unicamente en Ia 
capacidad y recursos de los posibles oferentes para ejecutar satisfactoriamenre el contrato de 
que se Irate, tenieodo eo cueota: (a) Ia experiencia y desempeiio anterior en contratos 
similares, (b) Ia capacidad en materia de personal, equipo e instalaciones de construcci6n o 
fabricaci6o, (c) Ia situaci6n fmanciera de Ia firma .. 

2.10 La invitacion a Ia precalificacion para Ia liciracion de contratos espec!ficos o grupos de 
contratos similares se debe publicai y notificar de acuerdo con lo estipulado en los parrafos 
2.7 y 2.8 de estas Polfticas. A los interesados que respondan a Ia inviracion se les debe enviar 
una descripci6n del alcance del contrato y una clara definicion de los requisiros necesarios 
para Ia precalificaci6n. A todos los postulantes que reunan los requisites especificados se les 
permitir.l preseotarse a Ia licitaci6n. El Prestatario debe comunicar los resultados de Ia 
precalificaci6o a todos los postulaotes. Tan pronto Ia precalificacion haya terminado, los 
documeotos de licitaci6n deben ser puestos a Ia disposicion de los posibles oferemes 
calificados. En el caso de precalificaci6n para grupos de contratos que hayan de ser 
adjudicados durante un cierto periodo de tiempo, se podr.l imponer un limite al numero o al 

,. .. j .. _":"l-:-l.-y-::f:-:_p~_, valor total de los contratos que pueden adjudicarse a un mismo oferente, basandose en los 
recursos de este. En esos casos, Ia liSta de las firmas precalificadas debe ser actualizada 

1 S q peri6dicameote. La informacion para Ia precalificacion proporcionada por los imeresados 
debe ser confinnada eo el momenta de Ia adjudicacion del contrato. Se le podr.l negar a un 1----·- oferente Ia adjudicaci6n del contra to cuando se juzgue que este ya no cuenra con Ia capacidad 
lo los recursos oecesarios para ejecutar el contrato satisfactoriamente. 

L-----' 
B. Doc:umentos de Licitaeion 

)z'" 
Generalidades 

En los documentos de liciraci6n debe proporcionarse toda Ia informacion necesaria para que 
un posible oferente prepare una ofena coo respecto a los bienes que debao suministrarse o las 
obras que hayan de construirse. Si bien el detalle y complejidad de estos documemos pueden 
variar seg(Jn Ia magnitud y caracteristicas del con junto que se licite y el contrato en cuestion. 

"' El Bonoo ba preporado un documento de pr<ealific:acicln esulndar para que los Presulllrios lo usen cuando proceda 
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ordinariameote deben incluir: el llarnado a licitaci6n; instrucciones a los oferentes: el 
fonnulario de las ofertas; el formulario del contmto; las condiciones contmctuales, tanto 
generales como especiales; especificaciones y pianos; Ia informaci6n tecnica que 
correspooda (incluyendo las caracteristicas geo16gicas y ambientales); listas de bieoes o 
cantidades; el plazo de entrega o tenninaci6n y los apendices necesarios, tales romo 
formularios de diversas garantias, La base sobre Ia cual se debe evaluar) escoger Ia oferta 
evaluada como Ia m6s baja se describini claramente en las instrucciones a los oferentes.. en 
las especificaciones, o en arnbas, Si se cobra una suma por los documentos de licitaci6a esta 
debe ser razonable y renejar solamente el costo de Ia impresi6o y envlo y no ser tan alta 
como para desalentar Ia panicipaci6n de oferentes calificados, El Prestatario podni utilizar un 
sistema electr6nico para distribuir los documentos de licitaci6n, siempre y cuando et Banco 
esu! satisfecho con Ia funcionalidad de ese sistema, Si los documentos de licitaci6n se 
distribuyen electr6nicarnente, el sistema debe ser seguro para impedir modificaciones a los 
documentos de licitaci6n y no debe restringir el acceso de oferentes a los documemos de 
licitaci6a En los siguientes p3rrafos se dan orientaciones acerca de componentes criticos de 
los documentos de licitation. 

2,12 Los Prestatarios deben utilizar los Documemos Esttindar de Liciracion (DEL) apropiados. 
emitidos por el Banco, con los carnbios minimos que ~ste considere aceptables y que sean 
necesarios para cubrir cuestiones especificas relativas a un proyecto. Todo cambio de ese tipo 
se introducinl solamente por medio de las hojas de datos de Ia licitacion, o a tra\es de 
condiciones especiales del cootrato, y no mediante carnbios eo Ia redaction de los DEL del 
Banro. En los casos en que no se hayan emitido los documentos esu\ndar de licitacion 
pertinentes, el Prestatario debe utilizar otras condiciones contractuales recooocidas 
intemacionalmente y formularios de cootrato aceptables para el Banco. 

Valida de hu Ofertu y Ganu11Ja de Mantenimiento de Oferu 

2.13 Se debe exigir a los oferentes que presenten ofertas que permanezcan validas durante un 
periodo especificado en los documentos de licitacion, que sea suficiente para permitir at 
Prestatario efectuar Ia comparaci6n y evatuaci6n de las ofertas, y obtener Ia no objecion del 
Banco relativa a Ia adjudication (si asllo exige el Plan de Adquisiciones), y obtener todas las 
aprobaciooes necesarias, de manera que et contrato se pueda adjudicar dentro de ese periodo. 

163 

Los Prestatarios tienen Ia opcion de requerir una garantia de mantenimiento de Ia oferta. 
Cuando se utilice, Ia garantfa debe ser por el rnonto especificado en los documentos de 
licitaci6o" y Ia garanda de manteoimieolo de oferta debe permanecer "igente por un periodo 
de cuatro semanas adicionales at periodo de validez de las ofertas, a fin de proporcionar a1 

- ~ 

Prestatario uo tiempo razonable para actuar en caso de que Ia garantfa se hiciese exigible. 
Una vez que se haya firmado el contrato con el oferente ganador, las garantfas de 
manteoiroieoto de oferta deben ser devueltas a los demas oferentes. En Iugar de una garantia 
de mantenimiento de oferta, et Prestatario puede requerir que los oferentes firmcn una 
dectaraci6n aceptando que Ia elegibilidad de ticitar en otro contrato con el Prestatario debe 

l> El -de Ia p'IDiia de manlalimiculo de oina debo- de I<UC>'do coo los doc. 1M-de IICUCIOII) Ia. 
pnmias dcbal ,.. muudas por una instiruci&la ""' I<CIOIIOCido boeDa rtputaci6a o por una onstnuoon fironct<ra 
scleccioDilda por d oli:rmlt So Ia iustibleioo que ..,... Ia ...,ua toene domicilio fuera dd pau dd P........,.. p .. que Ia 
garmtilo sea exigible, J< debe l<n<r una mstiwci6n fnllna,_ cormponsal con dom;eilio en d pao> del Pmuluno 
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ser suspendida por un plazo de tiempo si reti:mn o modifican sus ofenas durante el periodo de~ 
validez o si les es adjudicado el contrato, y no cumplen con finnar el mismo o entregar una 
gnrantia de cumplimiento antes de Ia fecha limite estipulada en los documentos de licitnci6n. 

ldiomu 

2.15 Los documentos de precalificaci6n y licitaci6n y las ofenas se deben preparar en uno de los 
siguientes idiomas, a elecci6o del Prestatario: espallol, inglo~s, fran~s o ponugues. La oferra, 
as! como toda Ia correspondencia y los documentos relacionados con Ia mismn que 
intercambien los oferentes con el organismo ejecutor, debenln estar escritos en el idioma 
especificado en los documentos de precaHficaci6n y licitaci6n. Los documentos 
complementarios y textos impresos que formen parte de Ia solictrud de precalificaci6n u 
oferta podn\n estar escriros en otro idioma, con Ia condici6n de que las panes rele\antes de 
dicho material vayan acompailadas de una traducci6n al idioma indicado en los documentos 
de precalificaci6n o licitaci6n. Para todos los efectos prevalecen\ dicha traducci6n. 

2.16 

2.17 

'M.H.yf.j3 

1 8 q 
f-----1 

Clari<bd de l.os Dotum<ntos de Lidtacion 

Los documenros de licitaei6n deben estar redactados de manera que pennitan y alienten Ia 
competencia intemacional y en ellos se deben describir con toda claridad y precisi6n las 
obras a ejecutar, su ubicaci6n, los bienes a StJministrar, el Iugar de entrega o instalaci6n. el 
calendario de entrega o terminaci6n, los requisites minimos de funcionamiento. ) los 
requisites en cuanto a garantias y mantenimiento, asi como cualesquiera otras condiciones 
peninentes. Adem!s, si fuere del caso, en los documentos de licitaei6n deben definirse las 
pruebas, norm as y ml!todos que se deben utilizar para juzgar si el equipo, una vez entregado. 
y las obras, despues de completada su ejecucilm, se ajustan a las especi ficaciones. Los pianos 
deben concordar con el texto de las especificaciones, y se debe establecer el orden de 
precedencia entre ambos. 

Los documentos de licitaei6n deben identificar los facrores que se tomanln en cuenta, adem:is 
del precio, al evaluar las ofertas, y Ia forma en que se cuantificarin o evaluanln dichos 
factores. Si se penniten ofertas basadas en diseftos alternativos, materiales, calendarios de 
terminaci6n, condiciones de pago, etc., deben especificarse expresamente los requisites para 
su aceptabitidad y el metoda para su evaluacicln. 

Se debe proporcionar a rodos los posibles oferentes Ia misma infonnaci6n, ) se ofreceni a 
todos ellos las mismas oponunidades para obtener infonnaci6n adicional oponunamente. El 
Prestatario debe dar a los posibles oferentes acceso razonable al Iugar en que se ejecuta el 
proyecto. En el caso de los contratos relatives a obras o suministros complejos. en pnnicular 
los que puedan necesitarse para rehabilitar obras o equipo existentes, se puede organizar una 
reuni6n previa a Ia licitaci6n. en Ia cual los posibles oferentes puedan reunirse con 

1-----J representantes del Prestatario para obtener aclaraciones (en persona o electr6nicamente). Se 
debe enviar una copia (par escriro o en forma electr6nica) de las aetas de Ia reuni6n a todos 
los oferentes potenciales, y al Banco. Toda infonnaci6n, aclaraci6n, correcci6n de errores o 
modificaci6n adicional de los documentos de licitaci6n se debe enviar, a cada uno de los 
posibles oferentes que adquirieron los documentos de licitaci6n originales. con tiempo 
suficiente respeclo a Ia fecba fijada eomo limite para Ia recepci6n de las ofenas. a fin de que 
los oferentes puedan tamar medidas apropiada.s. De ser necesario, se debe prorrogar Ia fecha 
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limite. EI Banco debe recibir una copia (por escrito o en forma elcctr6nica) y debe ser 
consultado con respecto a una notificaci6n de "no objeci6n" cuando el contrato esu~ suje1o a 
revisi6n ex-ante. 

Normu Tknku 

2.19 Las norrnas y espeeificaeiones tecnicas citadas en los documentos de licitaci6n deben 
promover Ia competencia mas amplia posible, asegurando simult!neamen1e el cabal 
cumplimiento de los requisites de funcionamiento de los bienes o las obras que se contra1cn. 
En Ia medida de to posible, el Prestatario debe especificar normas t~cnicas de aceptaci6n 
inlernacional, como las emitidas por Ia Organizaci6n lntemacional de Norrnalizaci6n. a las 
cuales deban ajustarse el equipo, los materiales o Ia mano de obra. En los casos en que no 
existan normas tecnicas intemaciooales, o cuando las existemes no sean apropiadas. se 
pueden espeeificar normas tecnicas nacionales. En todo caso, en los documentos de licitaci6n 
se debe estipular que tambi~n se deben aceptar equipos, materiales y forrnas de ejecuci6n que 
cumplan con otras normas tecnicas que sean porto menos sustancialmente equi\alentes a las 
intemacionales. 

Uso de Mart'lls Comerdales 

2.20 Las especificaciones tecnicas deben basarse en caracleristicas aplicables y/o requisites de 
funcionamiento relevantes. Debe evitarse mencionar marcas comerciales, ntimeros de 
catilogos o clasificaciones similares. Si fuere necesario citar una marca comercial o mimero 
de catilogo de un fabricante determinado a fin de aclarar una especificaci6n que de otro 
modo seria incompleta, deben agregarse las p3labras •·o equivaleme·· a conunuaci6n de dicha 
referenda. La espeeificaci6n debe permitir Ia aceptaci6n de ofertas de bienes que tengan 
caracteristicas similares y que proporcionen un funcionamiento y calidad por to menos 
sustancialmentc iguales a los especificados. 

2.21 

Precios 

Los llarnados a licitaci6n para adquisici6n de bienes se efectuaran con base en INCOTERl\IS 
CIP" [transporte y seguro pagados basta (lugilf de destino convenido)] para 1odos los bicnes 
independientemente del pais de origen. Cuando se requiera instalaci6n. puesta en SCI"\ icio u 

__ _,..,...., otros servicios similares, como en el caso de contralos de "suministros e instalaci6n-. el 
'111.H. Y F.P. oferente debeni cotizar adicionalmente por estos servicios. 

1 8 ~22 En el caso de los contralos de tipo llave en mano, el oferente debe co1iz:ar el precio de Ia 
planta instalada in situ, incluidos todos los cos1os por concepto de suministro del equipo. 

1------l transporte maritimo y terrestre, seguro, instalaci6n y puesta en marcha, asl como las obras 
conexas y todos los demas servicios incluidos en el contrato, como diseno, mantenimiemo. 

" PIB «kfinicinnts mlo dcullaclas cmsUIJeSe IXCOTERMS lOOO. pubhcado par Ia Climara doc: Comm:to llll<mXion:!l. 38 
Cour$ Albert 1•, 7SOOI Por1s, F....C... CIP oiguilica Oe1c >"'11ft~ (ollup< doc:-..., <nuncudol Esu: ..,_, 
puede,.. Ulibzldo sm rdoaOD """d- doc: .,_...llldu)-.ndo d DMSpol2 par m<dioo mulnpks E1 t<rmu>o CIP >< 
rdiere a dauiJos w+• • '"' ) tlt!'M ll!lpU<SIOS doc: w ... IOCIID no poplas, que ""' ~dtdad cl<l l'r<sbbno. tGO 
pont los bimos 1"'-._!ados o que '"l'111 a Kr .._-. P .. b...,.. doc: llltpOflaC>On pmu. d pnao OP 
couzado debe - chsunto del valor ongmal de ~ de los btcn<S dedertldos en oduanas > debe tndtur cw~oqw.,. 
dcs<:ucntos o ..,.,.,.., cl<l lift'"' o rq>res<nbllllr local > todos los costos locales con cxccpaon doc: los cl<techos de oduaoa e 
unpuestos, los cuales clebcn ..,. popclos pard comprador 
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operacion, etc. Salvo disposicion en contrario en los documentos de licitacion, el precio llavc 
en mano debe incluir todos los derechos, impuestos y otros gravamenes." 

2.23 A los oferentes de contratos de obras se les pedini que coticen precios unitarios o precios 
globales para Ia ejecucion de las obras, y dichos precios deben incluir todos los derechos. 
irnpuestos y otros gravamenes. A los oferentes se les permitini obtener todos los insumos 
(excepto Ia mano de obra no califieada) de cualquier fuente elegible, de modo que puedan 
presentar ofertas mas competitivas. 

Ajustes de Precios 

2.24 En los documentos de licitacion se debe especificar que: (a) los precios de las ofertas deben 
ser fijos; o (b) los precios de las ofertas senin ajustahles (aumento o disminucion) en caso de 
ocurrir cambios en los principales componentes de los costos del contrato. tales como mano 
de obra, equipos, materiales y combustible. Por lo general, las disposiciones de ajustes de 
precio no son necesarias en los contratos simples en los cuales el suministro de los bienes o 
Ia terminacion de obras se completen en un periodo menor de 18 meses, pero se deben incluir 
en los contratos que se ejecuten en un periodo mayor de 18 meses. Sin embargo, es pnictica 
comercial ordinaria obtener precios fijos para algunas clases de equipo, independientemente 
de su plazo de entrega. En tales casos, las disposiciones sabre ajuste de precios no son 
necesanas. 

2.25 Los precios pueden ajustarse mediante Ia aplicaci6n de una formula (o formulas) prescrita 
que desglose el precio total del contrato en componentes que se ajusten mediante indices de 
precios especificados para cada componente o, altemativamente, sabre Ia base de prueba 
documental (con inclusion de facturas) proporcionada por el proveedor o contratista. La 
utilizacion de una formula de ajuste de precios es preferible al empleo de Ia prueba 
documental. En los documentos de licitacion se debe definir claramente el merodo que se ha 
de utilizar, Ia f6rmula (si fuere aplicable) y Ia fecha de base para su aplicacion. Si Ia moncda 
de pago es distinta de Ia del pais de origen del insumo y de Ia del indice correspondiente. se 
debe aplicar a Ia formula un factor de correccion, con el fin de evitar un ajuste incorrecto. 

Tr2nsporte y Seguros 

2.26 Los documentos de licitacion deben permitir que los proveedores y contratisras contraten el 
~t.4"'"._,.H,....-y-:::F~. p~ . .,transporte y los seguros con cualquier fuente elegible. En los documentos de I icitaci6n se 

deben especificar los tipos y condiciones del seguro que haya de proveer el oferente. La 

18 9 indemnizacion que deba pagarse por concepto de seguro de transpone debe ser por lo menos 
igual al II 0% del monto del contra to, en Ia moneda de este o en una moneda de libre 

1-------je:onversion, con el fin de asegurar Ia pronta reposici6n de los bienes perdidos o daiiados. En 
I caso de las obras, por lo com6n se debe exigir al contratista una p61iza contra todo riesgo. 

L-.......,,..---oo~e:n proyectos de gran envergadura, en los que intervengan varios contratistas en un mismo 
Iugar, el Prestatario podni obtener un seguro "global" o para Ia totalidad del proyecto, en 
cuyo caso el Prestatario debe solicitar ofertas mediante un procedirniento competitive. 

" Las cotizociones de bienes pan~ conEraiOS llave en mano puedcn scr solicitadas sob« Ia bose de pn:coo OOP Ou~ de desuoo 
coovenido) (INCOTE.RMS 2000) y. 81 preparar sus ofenas_los of<o<nteS poc1Iru> dogir cnon: bien<$ imponlldos de poises 
mi<mhros o bienes fabricados en eJ pais del PltSUUrio . 
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2.27 Como excepci6n. si el Prestatario desea reservar el u-anspone y el seguro de los bienes 
imponados para compadias nacionales u otras fuentes indicadas, pedinl a los oferemes que 
coticen precios FCA (lugar convenido) o CPT (lugar de destino convenido), ademas del 
precio CLP (Iugar de destino convenido) especificado en el parrafo 2.21. La selecci6n de Ia 
ofena evaluada como Ia mas baja se debe hacer sobre Ia base del precio Cl P (Iugar de destino 
convenido), pero el Prestatario puede suscnoir el comrato sabre Ia base del precio FCA o 
CPT y hacer sus propios arreglos para el transpone, el seguro, o ambos. En esas 
circunstancias, el contra10 se debe I imitar al costo FCA o CPT. Si el Prestatario no dcsea 
obtener seguro en el mercado. debe demostrar al Bane~ que cuenta con recursos de los cuales 
puede disponer racilmente para pagar oponunarneme, en una moneda de libre conversion. las 
indemnizaciones requeridas para reponer los bienes perdidos o daiiados. 

Oisposiciones Monetarias 

2.28 Los documentos de licitaci6n deben especificar Ia moneda o monedas en que los oferentes 
debao expresar sus precios, el proeedimiemo para Ia conversion a una sola moneda de los 
precios expresados en diferentes monedas para fines de comparaci6n de las ofenas. ) Ia~ 
monedas en las que haya de pagarse el precio del contrato. Las siguiemes disposiciones 
(pll.rrafos 2.29-233) tienen por objeto: (a) a..cegurar que los oferentes tengan Ia oportunidad 
de minirnizar todo riesgo cambiario con respecto a Ia moneda de licitaci6n y de pago. } por 
lo tan10 puedan ofrecer sus mejores precios; (b) ofrecer a los oferentes de paises con 
monedas debiles Ia opci6n de utilizar una moneda mas fuene y proporcionar asi una base 
mas fume para el precio de su oferta; y (c) permitir que el proceso de evaluaci6n sea 
equitativo y transparente. 

2.29 

1 8 (}!.30 

J\lonedas de las Ofertas 

En los documentos de licitaci6n se debe establecer que el oferente puede expresar cl precio 
de Ia ofena en cualquier divisa plenamente convertible. Si el ofereme lo desea, puedc 
expresar el precio de Ia ofena como una soma de cantidades en distintas monedas, con Ia 
salvedad de que dicho precio no puede incluir mas de tres monedas. Ademits. el PreS13tario 
puede exigir que los oferentes ex:presen en Ia moneda del pais del Prestatario"' Ia pane del 
precio de Ia ofena que corresponds a gastos que hayan de efecruarse en el pais del 
Prestatario. 

En los documentos para licitaci6n de obras, el Prestatario podni exigir que los oferemes 
especi:fiqoen el precio de las ofenas enterameote en Ia moneda nacional, junto con sus 
requerimientos para que los pagos se efecnleo hasta en tres monedas e:\"tralljeras de su 
elecci6n, para financiar insumos que hayan de obtener fuera del pais del Prcstatario. 
expresados dichos requerirnieotos como porcentajes del precio de Ia ofena y deben indicar 
los tipos de c.ambio utilizados en los calculos respectivos. 

Conversion de l\lonedas para Ia Compnncioo de las Ofertas 

231 El precio de Ia ofena es Ia surna de todos los pagos en diversas monedas requeridos por el 
oferenre. Para los efectos de comparar precios. los precios de todas las ofenas debcn 
convenirse a una sola moneda escogida por el Prestatario (moneda nacional o una moneda 
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extranjera plenamente convertible) y especificada en los documentos de Iicitaci6n. EI 
Prestatario debe hacer esta conversion usando los tipos de cambio vendedor, en el caso de las 
monedas cotizadas por una fuente oficial (como el Banco Central) o por un banco comercial 
o por un peri6dico de circulaci6n intemacional para transacciones similares en una fecha 
seleccionada de antemano y especificada en los documentos de licitaci6n. Dicha fecha no 
podr.i preceder en mas de cuatro semanas a Ia fecha establecida como Irmite para Ia 
recepci6n de las ofertas, ni ser posterior a Ia fecha original prescrita para el vencimiento del 
plazo de validez de Ia oferta. 

Moneda dt Pago 

2.32 El pago del contrato debe hacerse en Ia moneda o monedas en que el oferente ganador ha}a 
cotizado el precio de su oferta. 

2.33 Cuando se exija que el precio de Ia oferta se cotice en moneda nacional pero el oferente ha 
solicitado que se Ie pague eo monedas ex'tnlnjeras y ha e:xpresado esos pagos como 
porceotajes del precio de Ia oferta. los tipos de cambio que han de utiliznrse para los efectos 
de los pagos son los que especifique el oferente en su oferta, coo el fin de asegurar que el 
valor de las poreiones del precio de su oferta expresado en divi.sas se mantenga sin perdida ni 
ganancia alguna. 

Condiciones y M~todos de Pogo 

2.34 Las condiciones de pago deben guardar conformidad con las pnicticas comerciales 
intemacionales que sean aplicables a los bienes y obras especificos. 

I M.H.y F.P. 

189 

(a) En los contratos para el suministro de bienes se debe estipular el pago total a Ia 
entrega y, si asl se requiriere, inspeccion de los bienes contratados, salvo los contratos 
que comprendan Ia inStalaci6n y puesta en marcha, eo cuyo caso se podni hacer una 
parte del pago despues de que el proveedor haya cumplido con todas sus obligaciones 
contractuales. Se recomienda el uso de cartas de credito con el fin de asegurar que el 
pago al proveedor se haga con prontitud. En los contratos grandcs para adquisici6n de 
cquipo y plantas se deben estipular anticipos adecuados y, en los contratos de larga 
duraci6n, pagos parciales conforme alavance de Ia fabricaci6n o el ensamblaje. 

(b) En los contratos de obras se deben estipular, en los casos en que proceda. amicipos 
1------; para movilizaci6n, cquipos y materiales del contratiSta y pagos parciales de acuerdo 

coo el avance de las obras, y Ia retenci6n de sumas razonables que debenin liberarse 
una vez que el contratiSta haya cumplido sus obligaciones contractuales. 

Todo anticipo para gastos de movilizaci6n y otros gastos, hecho en el momento de Ia firma 
de un contrato de bienes u obras, debe guardar relaci6n con Ia cantidad estimada de esos 
gastos y se debe especificar en los documentos de licitaci6n. Tambien debe describirse en los 
documeotos de licitaci6n Ia posibilidad de efectuar otros anticipos como, por ejemplo. por 
concepto de materiales que se entreguen en el Iugar de Ia obra para ser incorporados a Ia 
misma. En los documentos de licitaci6n se deben especificar las garanlias exigidas para los 
anticipos. 
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236 En los documentos de licitaci6n se deben indicar el metodo y los tenninos de pago, si se 
penniten otros mt!todos y tenninos de pago y, en caso afinnativo, c6mo se consideranin los 
m ismos en Ia evaluaci6n de las ofertas. 

OftriJIS Alttmativas 

2.37 En los documentos de licitaci6n se debe indicar claramente si los oferentes pueden prcscntar 
ofertas altemativas, c6mo deben ser presenmdas, como deben ofrecerse los precios ) las 
bases sobre las cuales las ofertas altemativas senin evaluadas. 

Condidones Coatractuales 

2.38 Los contratos deben especificar con claridad el alcance de las obras por ejecutar o de los 
bienes por suministrar, los derechos y obligaciones del Prestatario y del pro,eedor o 
contratista, asi como las funciones y autoridad del ingeniero, arquitecto o administrador de Ia 
consuucci6n que hubiere sido contratado por el Presrarario para Ia supef\ isi6n ) 
administraci6n del contrato. Ademas de las condiciones generales del contrato, deben 
incluirse las condiciones especiales que se apliquen especificamente a los bienes por 
suministrar o a las obras por ejecutar, y a Ia ubicaci6n del proyecto. Las condiciones del 
contrato deben indicar una distribuci6n equiiJlliva de los riesgos y responsabilidades. 

2.39 

Garantla dt Cu11plimiento 

En los documentos de licitaci6n de obras debe exigirse garantia por una cantidad suficiente 
para proteger a! Prestarario en caso de incumplimiento del contrato por el contratista. Esta 
garanda debe constituirse en Ia fonna y el monto adecuados seglm lo especifiqucn los 
documentos de licitaci6o." El monto de Ia garantla podr.i variar, seglm el tipo de instrumento 
que se constituya y de las caracteristicas y mlgnitud de las obras. Una parte de esta garantia 
debe pennaneeer vigente por un perlodo suficientemente largo desput!s de Ia fecha de 
tenninaci6n de las obras, a fm de proveer cobenura durante el perlodo de responsabilidad por 
defectos ocultos o por el perfodo de mantenimiento de las obras hasta Ia aceptaci6n final de 
las mismas por parte del Prestarario; altemativament.e, los contratos pueden estipular que se 
retenga un porcentaje de cada pago peri6dico, hasta tanto no se haya efectuado Ia aceptaci6n 
definitiva. Se puede permitir que los contratistas reemplacen el valor de Ia retenci6n con olrn 
garantia equivalenle despues de Ia aceptaci6n provisional de las obras. 

2.40 En los contratos de suministro de bienes, Ia necesidad de constituir una garantia de 
cumplimiento depender.i de las condiciones del mercado y de Ia pniclica comercial con 
respecto a Ia clase especifica de bienes de que se trate. Puede exigirse que los proveedores o 
fabricanres constituyan una garantla como protecci6n contra el incumplimiento del contr:no. 
Dicha garaotia, si es de un monto apropiado, puede cubrir tambien las obligaciones en cuanto 
a garantlas de fabricaci6n o construcci6n o, en Iugar de ella y con el mismo objeto. puedc 
disponerse Ia deducci6n de un porcentaje de los pagos como retenci6n de garantia para cubrir 
obligaciones relacionadas con Ia garantia de fabricaci6n o construcci6n, o con las 

" La bma de Ia pamla de cmnplimi<DIO dcbcri ..,. de - roo los doa_..os ...-de htiiXIOfl ) deber4 11<r 

tnut1da por un Banco de m::oooado pre:stl£10 o 1.1\1 ansmuailn financUn seleccionada por d orercnte Sa ll Ubhlucton que 
<milt Ia ..-;a esmlocalimb fucnt del pols del Prestaano. ~ dd>eri tm:r una msuwa6n finana~ como turropoll)oll 
en cl pols dd Prestalario, de tal rOiliiA que Ia pn111tla pueda sn <J<n:lda. 
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estipulaciones referentes a Ia puesta en marcha del equipo. El monto de las garantias o 
retenciones debe ser razonable. 

CIJiusullls sobre Liquidation por Danos y Perj uicios y Bonilicaciones 

2.41 En los contratos se deben incluir disposiciones para Ia liquidaci6n de dailos y pcrjuicios o 
provisiones similares, por los montos adecuados cuando las demoras en Ia entrega de los 
bienes o en Ia terminaci6n de las obras, o el funcionamiento indebido de los bienes u obras 
redunden en mayores costos, eo perdidas de ingresos o eo perdidas de otros bencficios para el 
Prestatario. Tambieo se puedeo incluir chlusulas que dispongan el pago de una prima al 
contratista o proveedor que tennine las obras o entregue los bienes antes de las fechas 
especificadas eo el contrato, cuando tal termioaci6n o entrega anricipada resulte beneficiosa 
para el Prestatario. 

Fue,rza Mayor 

2.42 Las condiciones del contrato deben estipular que Ia falta de cumplimiento por una de las 
partes de sus obligaciones cootractuales no se debe considerar como incumplimiento si esa 
falta se debe a un caso de fuerza mayor, segtin este se haya definido en las condiciones del 
contra to. 

2.43 

Leyes Aplicables y SolutiOn de Controversias 

En las condiciones del contrato deben incluirse estipulaciones acerca de las !eyes aplicables y 
del foro para Ia soluci6n de controversias. El arbitraje comercial intcmacional puedc tener 
ventajas prncticas respecto a otros metodos para el arreglo de diferencias. Por lo tanto, se 
recomienda a los Prestatarios que estipulen esta modalidad de arbitraje en los contratos para 
Ia adquisici6n de bienes y construcci6n de obras. No podra designarse al Banco como arbitro 
ni pedirsele que designe uno. En el caso de los contratos de obras, de suministro c 
instalaciones de bienes, asi como en el de contratos Have en mano, las disposiciones relativas 
al arreglo de diferencias deben comprender tambien mecanismos tales como juntas de 

~ -.-.-.-.-'1--:-;:;:;~~., examinadores de diferencias o conciliadores, a quienes se designa con el objeto de permitir 
1'"1 

·•' I ·' • una so)uci6n mas rap ida de las diferencias. 

1 8 g:. Apertura y Eva!Wici6o de Ills Ofertas y Adjudication del Coorrato 

Plazo para Ia Prepa ration d e las Ofertas 

L---.:.2:.:..44~~ El plazo que se conceda para Ia preparaci6n y presentaci6n de las ofertaS debe determinarse 
~ teniendo debidamente en cuenta las circunstancias especiales del proyecto y Ia magnirud ) 

complejidad del contrato. En general, para las licitaciones intemacionales dicho plazo no 
debe ser inferior a seis semanas a partir de Ia fecha del llamado a licitaci6n o, si fuere 
posterior, de Ia fecha en que estc!n disponibles los documentos de licitaci6n. Cuando se trate 
de obras civiles de gran envergadura o de elementos de equipo complejo, el plazo 
normalmente no debe ser menor de doce semanas, a fin de que los posibles oferentes puedan 
llevar a cabo sus investigaciones antes de pre;entar sus ofertaS. En tales casos se recomienda 
al Prestatario que convoque a reuniones previas a las licitaciones y organice visitas at terreno. 
Se debe permitir a los oferentes enviar ofertaS por correo o entregarlas por mano. Los 
Prestatarios pueden utilizar sistemas electr6nicos que perrnitan a los oferentes entregar sus 
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ofertas por medios electr6nicos, siempre y cuando el Banco este de acuerdo con Ia elkac1a 
del sistema, incluyendo. infer alia, que el sinema es seguro.. mantiene Ia confidencialidad } 
Ia autenticidad de las ofertas enuegadas. utiliza un sistema de autenticaci6n o un si~tema 
semejante para mantener a los oferentes ,;nculado~ a sus ofertas. En e>tC caso. los oferentc> 
deben poder continuar utililando Ia opci6n de entregar sus ofenas en copia impresa. f:n cl 
llamado a licitaci6n se debe especificar Ia fecha y hora !!mites y el Iugar para Ia entrega de 
las ofenas. 

Proctdimlentos pua 12 Apertura de b s Ofenas 

2A5 La apenura de las ofertas debe coincidir con Ia hora limite fijada para su entrega o efectuar-.c 
inmediatamente despues de dicha hora limite' )' debe anunciarse, junto con ellugar en que 
haya de efectuarse Ia apenura, en el llarnado n licitaci6n. El Prestatario debe abrir toda~ Ia~ 
ofenas a In hora estipulada y en ellugar especificado. Las ofertas deben abrirse en un acto 
publico. Se debe permitir Ia presencia de los oferemes o de sus representantcs (en persona o 
por medios electr6nicos cuando se utilice lici:aci6n por medios electr6nrcos). AI momenta de 
abrir cada ofena, se deben leer en VOl alu y deben publicarse por medics ele.:tr6mco> 
CU30do se haya utililado una licitaci6n de este tipo y registrar en un ac~ el nombre dd 
oferente y el precio t.otal de cada ofena ) de cualesquiera ofenas altemativas. si se Ia> 
hubiese solicitado o se hubiese permitido presentarlas. Copia del acta debe en,·•al"ic 
prontarnente al Banco y a todos los participantes. Las ofenas que se reciban una ,.ez wncido 
el plazo estipulado, as! como las que nose hayan abieno) leido en Ia sesi6n de apertura. no 
deben ser consideradas. 

Acl:anocionH o .\lodifiC!l<ionH d• los 0fer12s 

2.46 Con exc:epci6n de lo dispuesto en los p:irrafos 2.63 y 2.64 de estas Pohticas. nose deb.: pcdir 
a ningiin oferenre que modi fique su oferta ni permitirle que lo haga despues de \encido cl 
plazo de recepci6n. El Prestatario debe pedir a los oferentes las aclaraciones necesaria~ para 
evaluar sus ofertas, pero no debe pedir ni permitir que modifiquen su contenido sustnncial ni 
sus precios despues de Ia apenura de las ofenas. Tanto las solicitudes de aclaraci6n como 13, 
respueslb de los oferentes deben hacerse por escrito, ya sea en papel o por medio .Jc un 
sistema electr6nico con el que el Banco esre de acuerdo." 169 

Contidendtlidad 
..J 

-[:i 7 Despues de Ia aperrura pub lien de las ofertas. no debe darse a conocer a los oferentc> ni a 
personas que no esten oficialmente in\'olucradas en este proceso. informaci6n alguna a.:crca 
del anal isis, aclaraci6n y enluaci6n de las ofertas ni sobre las recomend.1ciones rebtius a Ia 
adjudicaci6n, hasta cuando se ha)a publicado Ia adjudicaci6n del contrato. 

Ani lisis de las Of•n•s 

2.48 El Prestntario debe determinar si las ofertas: (a) cumplen con In> requbito> exigidos en lo~ 
p:irrafos 1.6, 1.7 y 1.8 de estas Politicas: (b) esllin debidarnente firmadas: (c) <!>tjn 
acompa.ftadas de las garantlas ode las declamtorias exigidas firmadas. conforme se espedfica 

• A fa de de}O' ~ ...... sufiaa..: .,..~~a .. Ia. ofaus lllapr -iiJo ... JU apcrun poibb.;a 
u V~C'IpM'nfo144 
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2.49 

2.50 

2.51 

2.52 

2.53 

en cl parrafo 2.14 de estas Politicas; (d) cumplen susmncialmente los requisites especificados 
en los documentos de licitacion; y (e) cstAn, en general, en arden. Si una ofcna no sc ajusta 
sustancialmente a los requisites, es decir. si contiene divergencias mn) ores o resen as 
respecro de los ttnninos, condiciones y especificaciones de los documento~ de licitncion. no 
se Ia debe seguir considerando. Una vez abienas las ofenas no se debe pennitir que el 
oferente corrija o elimine las desviacio~ sustanciales o las resef"\1b que hubiese 
fonnulado." 

£ \·a luaci6n ) Comp• rati6n de las Ofertas 

La evaluaci6n de las ofertas riene por objeto detenninar el costo de cada una de elias para el 
Presratario de manera que pennita compararlas sobre Ia base del costo C\"aluado de cada una. 
Con sujeci6n a lo dispuesto en el parrafo 2.58. Ia ofena que resulte con el costo e\"aluado mii.s 
bajo. n sin que sea necesariamente aquella CU)O precio cotizado sea el mas bajo. debe >er 
seleccionada para Ia adjudicaci6n. 

El precio de cada ofena leldo en el acto de apenura de las ofertas debe aju;tnr>e para corregir 
cualesquiera errores aritmeticos. Ademlis, pan! el prop6sito de Ia e\3luaci6n, deben hacersc 
ajustes respecto de cualquier desviaci6n o reserva no significativa. En Ia e\"aluaci6n no deben 
tomarse en cuenta las disposiciones sobre ajuste de precios aplicables al perlodo de ejecuci6n 
del cont:rato. 

La evaluaci6n y comparaci6n de las ofenas se debe efecruar sobre Ia base del precio cotizado 
utilizando eltennino de INCOTER.\IS especificlldo en los documentos de licitaci6n. sumado 
a los precios de todn instalacion. capacitacich puesta en marcha > otros sef"\ icia; similare> 
que se requieran." 

Los documentos de licitaci6n deben especificnr tambien los factores peninentes. ndema.s del 
precio. que han de considerarse en Ia e\aluaci6n de las ofertas ) Ia mancra como han de 
aplicarse a fin de determinar Ia oferta evnluadn como In mas baja. En el caso de bienc~ ) 
equipos, los factores que se pueden tomar en cuenta comprenden, entre otros, el calendano 
de pagos, el plazo de entrega, los costos de operaci6o, Ia eficiencia :r compatibilidad del 
equipo. Ia disponibilidnd de servicio ) rep~estos, Ia capacitnci6n necesaria, Ia seguridad 
contra accidentes > los beneficios ambientales. Los factores distintos del precio que hayan de 
utilizarse para detenninar Ia ofena evaluad1 como Ia mis baja deben e\presar..e. en Ia 
medida posible, en t~nninos monetarios. o debe asign3rseles una ponderacion relati\"3 en las 
disposiciones peninentes de los documentos de licitncion. 

En contratos de construcci6n de obras o de lla\ e en mano los contratistas son responsables 
por el pago de todos los derechos. impuestos y otros gravamene:>." > los oferemes deb.!n 
tamar en cuenta estos factores al preparar sus ofenas. La evaluaci6n ) comparac16n de la.o; 

D l'lnllo qu< r<SpeC1A a lao COli CCC-, ..... d J'*BlO 2 50 
, vas. d ¢nU> 252 
" La.--dr lao oren. .., debe ,_en-.: (a) las drm:bM •• os) ouos ....,..nzos opb<3b!<< •los ~ --..,_.... IIlii-d limliDo 1)-(C:UTERMS 20CO n;><ofica.lo en los docuniC- dr lo.;iloci6a (pin los cuoks 

.,.,. ~ dr los dcrcdlos ~~ Y'(bl-::! r .. \Cilia 0-mac• ••• - .. ,,._ 0 cntrcp .le los 
biCJIC$ 

" A mmos qu< co los~ dr ha130<1Dsccspcaliquroua oosacn <I casu dr llguam COillniiOS Uil'< m mmiO (\<.JS< 
cl pirraK> Ul) 
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ofertas se debe hacer sobre esta base. La evaluaci6n de las ofertas relativas a obras se debe 
hacer estrictameme en u!rminos monetarios. No se acepta procedimiento alguno en \"irtud del 
cual se descalifiquen automaticamente las ofertas que se sitiJen por encima o por debajo de 
un nivel predeterminado para el valor de las ofertas. Cuando el tiempo fuese un factor critico. 
se puede tomar en cuenta el valor de Ia terminaci6n adelantada de las obras. de acuerdo con 
los criterios indicados en los docwnentos de licitaci6n, solamente si en el contrato se 
estipulan penalidades de Ia misma magnitud por concepto de incumpl imiento. 

2.54 El Prestatario debe preparar un in forme demllado sobre Ia evaluaci6n y comparnci6n de las 
ofertas en el cual explique las razones especificas en que se basa Ia recomendaci6n para Ia 
adjudicaci6n del contrato. 

Preferencia Naciooal 

2.55 A solicirud del Prestatario, y con sujeci6n a condjciones que han de establecerse en el 
Contrato de Pristamo y especificarse en los documentos de licimci6n, podra darse un margen 
de preferencia en Ia evaluaci6n de las ofertas a los bienes fabricados en el pais del Prestatario 
cuando se comparen las ofertas de tales bienes con las de bienes fabricados en el extranjero. 

2.56 Cuando se perm ita aplicar un margen de preferencia a los bienes de fabricaci6n nacional. en 
Ia evaluaci6n y comparaci6n de las ofertas deben seguirse los metodos y eta pas especificados 
eo el Apendice 2 de estas Politicas. 

2.57 

M.:-1. y F. I 
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Pr6rroga de Ia Validez de las Ofertas 

L<Js Prestatarios de ben final izar Ia evaluaci6n de las ofertas y Ia adjudicaci6n de los conmnos 
dentro del periodo inicial de validez de las ofenas, de modo que no sean necesarias las 
pr6rrogas. La pr6rroga de Ia validez de Ia oferta, cuando se justifique debido a circuostancias 
excepcionales, se debe solicitar por escrito a todos los oferentes, antes de Ia fecha de 
vencimiento de las mismas. La pr6rroga debe ser por el per!odo minimo que se requiem para 
finaliz.ar Ia evaluaci6n, obtener las aprobaciones necesarias y adjudicar el contrato. En el caso 
de los contratos de precio fijo, se permitira Ia solicirud de una segunda pr6rroga >' pr6rrogas 
subsecuentes solameme si en Ia solicitud de dichas pr6rrogas se establece un mecanismo 
apropiado de ajusre de los precios corizados para reflejar el cambio de costo de los insumos 
del contrato durante el periodo de Ia pr6rroga. Cuando se solicite una pr6rroga de Ia \Widez 
de las ofertas, no se puede solicitar o permitir a los ofercnt.es modificar el precio {basico) 
cotizado ni otras condiciones de sus ofertas. Los oferentes deben tener el derccho de oegarse 
a ororgar tal pr6rroga sin que Ia garaotia de mantenimiento de sus ofertas sea ejecumda } los 
que est~n dispuestos a prorrogar Ia validez de sus ofertas deben proveer una pr6rroga 
adecuada de dicha garaotia. 

Poscali1icaci6n dt los Oftrentes 

Si no hubiera habido precalificaci6n de oferenres, el Prestatario debe determiner si el oferente 
cuya oferta ha sido considerada como Ia evaluada mas baja cuema con Ia capacidad y los 
recursos finaocieros necesarios para ejecutar satisfactoriamente el contrato eo In forma 
indicada en Ia oferta. Los criterios que se han de aplicar deben especificarse en los 
documentos de licitaci6n, y si el oferente no reime las condiciones necesarias su oferta debe 
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ser recbazada. En tal caso, el Prestatario debe bacer una determinacion similar en cuanto al 
oferente cuya oferta haya sido evaluada como Ia siguiente mas baja. 

Adjudiead6n drl Contru to 

2.59 El Prestatario debe adjudicar el contrato, dentro del perfodo de validez de las ofertas. al 
oferente que reuna los requisites apropiados en cuanto a capacidad y recursos y cuya ofena: 
(i) responda sustancialmente a los requisites exigidos en los documeotos de licnaci6n } (ii) 
represente el costo mas bajo evaluado.,. A ning(Jn oferente se le debe exigir. como condici6n 
para Ia adjudicaci6n del contrato, que asuma responsabilidades por U11bajos que no hubiesen 
sido previstos eo los documemos de licitaci6n. o que efecrue cualquier modificaci6n a Ia 
ofena que present6 originalmente. 

Publication de Ia Adjudkaci6n 

2.60 Deotro del plaza de dos semanas de recibir Ia ''no objeci6n" del Banco a Ia recomendaci6n de 
adjudicaci6n del contrato, el Prestatario debe publicar en los sitios de Internet del U/l·on 
online y del Banco los resultados que identifiquen Ia ofena y los numeros de lotes ) In 
siguiente informaci6n: (a) el nombre de cada oferente que haya entregado una ofena: (b) los 
precios de las ofertas leidos en voz alta en el acto de apenura de ofenas; (c) el nombre ~ 
precio evaluado de cada ofena que hubiese sido evaluada; (d) el nombre de los oferentes 
cuyas ofenas hubiesen sido rechazadas y las razones de su rechazo; (e) el nombre del 
oferente ganador y el precio que ofreci6, asi como Ia duraci6n y resumen del alcance del 
contrato adjudicado. 

Recbazo de Tod:u las Ofcrtas 

2.61 Los documentos de licitaci6n generalmente estipulan que el Prestatnrio podm recbazar todas 
las ofenas. El rechazo de todas las ofertas se justifica cuando no haya compe.tencia efectim. 

___ ___,,.;::--, o cuando las ofertas no respondan sustancialmente a lo solicitado. o los precios de las ofenas 
M .H . y F 0

- sean sustancialmente mas elevados que los presupuestos disponibles. Sin embargo, Ia fa Ita de 

189 
. competencia no se debe determinar exdusivameote sobre Ia base del numero de oferentt:l>. 
~ Aun cuando solamente una ofena sea entregeda, el proceso podra ser considerado valido. si 
Ia licitaci6n fue apropiadameme notificada y los precios son razonables en compamci6n con 

L - - ---t(os valores de mercado. Con Ia autorizacion previa del Banco. los Prestatarios pueden 
hazar todas las ofenas. Si todas las ofertas son rechazadas. el Prestatario debe examinar 

L-----'ias causas que motivaron el rechazo y considerar Ia posibilidad de modificar las condiciones 
del contrato, los pianos y especificaciones. el alcance del contrato o efectuar una 
combinaci6n de estes cambios, antes de Damar a una nueva licitaci6n. 

\ 2.62 

'\ 
Si el rechazo de todas las ofenas ha sido motivado por Ia falta de competencia, el Prestatario 
debe considerar una mayor publicidad. Si el rechazo se debi6 a que Ia mayoria de las ofenas. 
o todas ellas, no respondian a los requisites, se puede invitar a las firmas inicialmente 
precalificadas a que presenten nuevas ofenas o, con el consentirniento del Banco. im itllr 
solamente a las empresas que presentaron ofertas Ia primera vez. 
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2.63 No deben rechazarse todas las ofertas y llamarse a nueva licitaci6n sobre Ia base de las 
mismas especificaciones con Ia sola finalidad de obtener precios mas bajos. Si Ia ofena 
evaluada como Ia mas baja que responde a lo solicitado excediera el costo estimado por el 
Prestatario, previamente a Ia licitaci6n, por un monto considerable. el Prestatario debe 
investigar las causas del exceso de costo y considerar Ia posibilidad de !lamar nuevamente a 
licitaci6n, como se indica en los parrafos anteriores. Como altemativa, el Prestatario podra 
negociar con el oferente que haya presentado Ia oferta evaluada como Ia mas baja para tratar 
de obtener un contrato satisfactorio mediante una reducci6n del alcance del contrato, Ia 
reasignaci6n del riesgo y Ia responsabilidad, o am bas cosas, que se traduzca en una reducci6n 
del precio del cootrato. Sin embargo, si Ia reducci6n del alcance de los trabajos o Ia 
modificaci6n que hubiera que introducir en los documentos del contrato fueran considerables 
pod ria ser necesario llamar a una nueva licitaci6n. 

2.64 Debe obtenerse el acuerdo previo del Banco antes de rechazar todas las ofenas, llamar a 
nueva licitaci6n o entablar negociaciones coo el ofereote que hubiere presentado Ia ofena 
evaluada como Ia mas baja. 

Informacion sobre Adjudicaciones 

2.65 AI publicar Ia adjudicaci6n del cootrato a que se refiere el parrafo 2.60, el PreStatario debe 
especificar que cualquier ofereote que desee averiguar las razones por las cuales su ofena no 
fue seleccionada, debe solicitar una explicaci6n del Prestatario. El PreStatario debe 
proporcionar oportunamente una explicaci6n del por que esa oferta no fue seleccionada, ) a 
sea por escrito o mediante una reuoi6n de informaci6n, o ambas, a opci6n del Prestatario. El 
oferente debe asumir todos los costos de asistencia a tal reuni6n. 

D. Licit:1ci6n Publica l ntemacionall\1odificada 

Operaciones Relacionadas ron Program as de lmportaciones" 

2.66 Cuando en un prestamo se prevea el fmanciamiento de un programa de importaciones, en el 
caso de los contratos de monto elevado se puede utilizar el procedimiento de licitaci6n 
publica intemacional con modalidades simplificadas en cuanto a publicidad y monedas, 
segim se defina en el Contrato de Prestamo." 

!.LH y F.P. 

--· 
Las disposiciones simplificadas respecto de Ia publicidad de las adquisiciones mediante 
licitaci6n publica intemacional no requieren un Aviso General de Adquisiciones. Los Avisos 
Especificos de Adquisiciones se deben publicar por lo menos en un peri6dico de circulaci6n 
nacional en el pais del Prestatario (o en Ia gaceta oficial si esta se encuentra disponible en 
Internet, o en un portal electr6nico de libre acceso ), ademas de publicarlos en los sitios de 
Internet del UNDB online y del Banco. El periodo establecido para Ia presentaci6n de ofenas 
se puede reducir a cuatro semanas. La mooed a de oferta y de pago se puede lim itar a una sola 
moneda amp!iamente utilizada en el comercio intemacional. 

" ve.se tambien eJ parraro 3.11. 
31 Las adqvisicioocs de cootnllOs menores se eftc:tiian normaloenre de acuerdo con procedimienios adopcados por Ia roiidild 

priYOda o p(ibtica encargada de las impo<1a<ioncs, o con pn;cticas comerci>les cmblecidas que d 81111co constd<m 
acqtlable$, como sc indica cud pOrrafo 3.12. 
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Adquisid6n de Productos Bas icos 

2.68 Los precios de mercado de productos basicos como cereales, forraje, aceite para cocinar. 
combustibles, fertilizantes y metales fluctlian, segun Ia ofena y Ia demanda exisumte en un 
momenta detenninado. Muchos de ellos se cotizan en mercados establecidos de productos 
basicos. A menudo Ia adquisici6n entraila adjudicaciones multiples para canridades parciales. 
con el objeto de lograr seguridad en el abastecimiento, y compras multiples durante un cieno 
periodo de tiempo para aprovechar asl las ventajas de las condiciones favorables del mercado 
y mantener las existencias bajas. Se puede pn:parar una JiSta de oferentes precalificados a los 
cuales se pueda invitar a presentar ofertas peri6dicamente. Se puede solicitar a los oferentes 
que coticen precios vinculados con los precios de mercado en el momenta del embarque o 
con anterioridad a este. La validez de las ofenas debe ser lo mas cona posible. Para Ia 
Jicitaci6n y el pago se puede usar Ia moneda unica en Ia cual se cotice normalmente cl 
producto basico en cuesti6n. La moneda se debe especificar en el documento de licitaci6n 
Estos documentos pueden autorizar Ia presentaci6n de ofenas enviadas por telex o por fa.' u 
ofertas entregadas por medios electr6nicos, en los casos en que no se requiem garantia de 
ofena o si los oferentes precalificados han presentado garantias de ofena vigentes durante un 
periodo determinado. En los contratos se deben establecer condiciones esuindar ) se deben 
utilizar fonnularios unifonnes que se ajusten a las pnlcticas del mercado. 

3.1 

M.H.yf.P. 
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ID. Otros Metodos de Contrataci6n 

Generalidades 

En esta seccton se describen los metodos de contrataci6n que pueden ser usados en 
circunstancias en que Ia licitaci6n publica intemacional no sea el m~todo mas econ6mico ) 
eficiente de contrataci6n, y para las cuales se considere mas apropiado el uso de otro~ 
melodos!' Las politicas del Banco respecto de mArgenes de preferencia para los bienes 
fabricados en el pais no aplican a los metodos de contrataci6n distintos de Ia licnact6n 
publica internacional. Los parrafos 3.2 aJ 3.7 describen los metodos utilizados con ma)or 
frecuencia, en orden descendente de preferencia, y el resto de los parrafos indican los 
metodos empleados eo circunstancias especificas. 

Licitacl6n lnternacional Limilllda 

3.2 La licitaci6n intemacional limitada (LIL) es esencialmente una LPI convocada mediante 
invitaci6n directa y sin anuncio publico. La LIL puede ser un metodo adecuado de 
contrataci6n en los casos en que (a) haya solamente un numero reducido de pro,eedores. o 
(b) haya otras razones excepcionales que puedan justificar el empleo cabal de procedim•entos 
distintos de los de una LPI. En Ia LIL, los Prestatarios deben solicitar Ia presentaci6n de 
ofenas de una liSta de posibles proveedores que sea suficientcmente nmplia para asegurar 
precios competitivos. En los casos en que haya s6lo un nilmero limitado de proveedores. Ia 
lista debe incluirlos a todos. En los casos de LIL, las preferencias nacionales no aplican 

" Los""""""'" nose debeo dMdJr c:n ...-mcDORS pon Mill d uso de IJ>l: aalqwer propu<>U de dnida \II cunu.o.> 
en plqUd<S m<n<>ra rtquien de Ia oprobla6n pmia del B1111co 
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Salvo en lo relativo a anuncios y preferencias requeridos en una LPL en este metodo aplican 
todas las reglas de Ia LPI, incluida Ia publicaci6n de Ia adjudicaci6n del Contrato, tal como se 
indica en el parrafo 2.60. 

Lidtadon Publi.a National 

3.3 La licitaci6n publica nacional (LPN) es el metodo de licitaci6n competitiva que se emplea 
norrnalmente en las contrataciones del sector publico en el pais del Prestatario, y puede 
constituir Ia forma mas eficiente y econ6mica de adquirir bienes o ejecutar obras cuando, 
dadas las caracteristicas y alcance de dichas adquisiciones, no sea probable que atraigan 
competencia intemacional. Para que el Banco los considere susceptibles de financiamiento 
con fondos provenientes de sus prestarnos, estos procedirnientos de contrataci6n deben ser 
revisados y modificados.. en Ia medida necesaria para lograr economia, eficiencia, 
transparencia y compatibilidad general con Ia Secci6n I de estas Politicas. La LPN puede 
constituir el metodo de contrataci6n preferido cuando no se espera que los oferemes 
extranjeros manifiesten interc!s ya sea debido a que: (a) los valores contractuales son 
pequeiios; (b) se trata de obras geograficamente dispersas o escalonadas en el curso del 
tiempo; (c) las obras requieren una utilizaci6n intensiva de mano de obra; o (d) los bienes u 
obras pueden obtenerse o contratarse localmente a precios inferiores a los del mcrcado 
intemacional. Los procedirnjentos de Ia LPN pueden utilizarse tambien cuando sea evideme 
que las ventajas de Ia LPI quedan ampliarnente contrarrestadas por Ia carga administrativa ) 
financiers que ella supone. 

3.4 La publicidad puede limitarse por lo menos al unjco sitio de Internet oficial del pais dedicado 
a Ia publicaci6n de avisos de licitaci6n del sector publico o, en ausencia de este, a un 
peri6dico de amplia circulaci6n nacional. Los documentos de licitaci6n pueden emirirse en 
cualquiera de los idiomas oficiales del Banco y generalmente se utiliza Ia moneda del pais 
del Prestatario para los prop6sitos de licitaci6n y pago. Adicionalmente, los documentos de 
licitaci6n deben contener informaci6n clara respecto de c6mo deben presentarse las 

-----:::-:-::. -""1\ propuestas, asi como del Iugar, fecha y bora de entrega de las mismas. Se debe dar un plazo 
M.H. 'i F .• -. razonable para que los interesados puedan preparar y presentar ofenas. Los procedimientos 

\ deben permitir una competencia adecuada con el fin de asegurar precios razonables: los 
1 8 9 metodos empleados en Ia evaluaci6n de las ofertas y en Ia adjudicaci6n de los contratos 

3 eben ser objetivos, se deben dar a conocer a todos los oferentes y no aplicarse 
arbitrariamente. Los metodos tambien deben contemplar Ia apertura publica de las 

ropuestas, Ia publicaci6n de los resultados de Ia evaluaci6n y adjudicaci6n del contrato y las 
condiciones bajo las cuales los oferentes pueden presentar disconformidad respecto de los 
resultados. Si hay empresas extranjeras que deseen participar en estas condiciones. se les 
debe permitir que lo hagan. 

Comparaci6n de Precios 

3.5 La comparaci6n de precios es un metodo de contrataci6n que se basa en Ia obtenci6n de 
cotizaciones de precios de diversos proveedores (en el caso de bienes) ode varios contratistas 
(en el caso de obra publica), con un minimo de tres, con el objeto de obtener precios 
competitivos. Es un metodo apropiado para adquirir bienes en existencia, f<\ciles de obtener, 

., Cui!lquier moditicaciOo debmi reOej.,.. eo el Coolra!O de !'restAmo. 
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o productos a granel con especificaciones esrandar y pequeno valor o trabajos sencillos de 
obra civil y pequeno valor. La solicitud de cotizaci6o de precios debe incluir una deseripci6n 
y Ia cantidad de los bienes o las especificaciones de Ia obra, as! como el plazo (o fecha de 
terminaci6n) y Iugar de eotrega requerido. Las cotizaciones pueden presentarSe por cana. fa' 
o medias electr6nicos. Para Ia evaluaci6n de las cotizaciones el compmdor debe seguir los 
mismos principios que aplican pam las licitaciones pilblicas. Los terminos de Ia oferta 
aceptada deben incorporarse en una orden de compra o en un contrato simplificado. 

Contrataci6n Directa 

3.6 La contrataci6n directa se lleva a cabo sin competencia (una sola fuente) y puede ser un 
metoda adecuado en las siguientes circunstancias: 

M.H.y F.P. 

1 8 9 

(a) un contrato existente para Ia ejecuci6n de obras o el suministro de bienes, adjudicndo 
de conformidad con procedimientos aceptables para el Banco, puede ampliarse para 
incluir bienes u obras adicionales de canicter similar. En tales casos se debe justificar. 
a satisfacci6n del Banco, que no se puede obtener ventaja algona con un nue\O 
proceso competitivo y que los precios del contrato arnpliado son razonables. Cuando 
se prevea Ia posibilidad de una ampliaci6n. se deben incluir estipulaciones al respecto 
en el contrato original; 

(b) 

(c) 

Ia estandarizaci6n de equipo o de repuestos, con fines de compatibilidad con el 
equipo ex.istente, puede justificar compras adicionales al pro,eedor original. Para qu..
se jusrifiquen tales compras, el equipo original debe ser apropiado, el mimero de 
elementos nuevas por lo general debe ser menor que el nilmero de elementos en 
existencia, el precio debe ser razonable y deben haberse considerado } rechazndo las 
ventajas de instalar equipo de otra marca o fuenre con fundamemos aceptables para el 
Banco; 

el equipo requerido es patentado ode marca registrada y puede obtenerse de una sola 
fuente; 

1-----;(d) el contratista responsable del diseilo de un proceso ex.ige Ia compra de elememos 
criticos de un proveedor dererminado como condici6n de mamencr su garamia de 
cumplirnieoto; y 

1 3.7 

(e) en casas excepcionales, tales como en respuesta a desastres naturales. 

Una vez flllTiado el contrato, el Prestatario debe publicar en los sirios de Internet del f.JJ..'DB 
online y del Banco. el nombre del contmtista. el precio, Ia duraci6n y un resumen del alcance 
del contrato. Esta publicaci6n puede realizarse trimestralmente en forma de cuadro sumario 
del periodo anterior. 
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Adminlstrackln Oirecta 

3.8 La administraci6n directa, esto es, Ia que realiza el Prestalario mediante el empleo de su 
propio personal y equipos," puede ser ellinico metodo practico para Ia ejecuci6n de algunos 
tipos de obras. Este metodo puede justificarse cuando: 

(a) no puedan definirse anticipadamente las cantidades de trabajo involucrado; 

(b) se trate de obras pequedas y dispersas o en localidades remotas para las que sea 
improbable que las empresas de construcci6n calificadas presenten ofertas a prccio 
razonable; 

(c) los trabajos debao Uevarse a cabo sin interferir con las operaciones que esten en 
marcba; 

(d) el Prestalario pueda asumir mejor que el contratista el riesgo de una interrupci6n 
inevitable de los trabajos; y 

(e) se trate de emergencias que requiemn atenci6n inmediata. 

Compnu Oirectas a Agendas Especiali2adas" 

3.9 Puede haber situaciones en que sea necesario comprar directamente a una ngencia 
espeeializada que actlie como proveedor, siguiendo sus propios procedimiemos de 
contratacion, y este sea el medio m!s econ6mico y eficiente para contratar: (a) peque"as 
cantidades de bienes en existencia, principalmente en los sectnres de Ia educaci6n )' Ia salud: 
y (b) productos especializados en que el nlimero de proveedores sea limitado como es el caso 
de vacunas y medicamentos. 

Agucias de Contntuionts 

3.10 Cuando los Prestatarios carezcan de Ia organizaci6n, recursos y experiencta neces,arios. 
..-,,.,--:::-::-,Pueden considerar (o el Banco puede soliciur que lo hagan asi) Ia posibilidad de emplear. 
r.1.H. y F.P. como su agente, a una firma espeeializada en contrataciones. El agente debe obser.ar 

estrictamente todos los procedimientos de contrataci6n establecidos en el Contrato de 

18 9 Prestamo y posteriormente detallados en el Plan de Adquisiciones aprobado por el Banco, 
incluyendo Ia utilizaci6n de los documentos esuindar de licitaci6n del Banco, los 

-----lprocedimientos de revisi6n y In documentaci6n que este requiem. Esta regia tnmbien se 
plica en los casos en que una agencia especializada actlie como agente de contrataciones." 

1-----...-:)e pueden emplear de manera semejante contratistas de administraci6n de conrra1os, 
pagandoles un bonorario para que contralen diversos trabajos relacionados con 

.. [lobe --- uoidod cl< qccua6D por ~ di=:la .... ..,.,..... cl<- cl< -- d<l 
aobtcmo cp:: DO sea ad:mi:rtim'arYa Dl 6nmcx1 WIXJIU -n.;.wm [)e otra tD3DC:1'a, b: cxpfCSIOa •cons:tr'tk.".. por 
lldnurusuK>cla" .. OCIOIOtt- "mono cl< oln d!mu", oqwpo cl< ira 0 -u.!>ojo --

" ~ Esperi"izod" sm - a1Wadas 1 ....,.._. IIIICmiCIODIIes pibbc:os qut puedeol <a - por 
~ - coasu~Jorts...,..... c1< ac~qws~aoncs o pnn-.s financ:iodas por d a ..... 

" lAs Poliuc:os para Ia utilizaci6o cl< amultora apj1<111 ala t<lecQcln c1< ogmtes c1< COCIIJ1IICIOOeS y c1< UISp<C<>OII El COSio 
hononno cl< dicbos agam:s puede ser suscoptiblc cl< rttmbo.so con l'oodos P<0""'""~ dd pr<sumo dd B.,co culltkk> ~·• 
sc csllpulc en cl Conll1IIO de Prtstamo y co cl Plan de Con1r11ocioncs. y sicmprc que d Bonco coosldcrc que IO> cood•<"""-'> 
cl< Ia S<leca<ln y d emplco son aceptablcs 
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recoostroccion. reparaciooes, rebabilitacioo y coostrocciones nuevas en situaciones de 
emergencia, o en los casos en que se trate de un gran oiunero de contratos pequenos. 

Agendas de lospctti6o 

3.11 La inspeccion previa aJ embarque y Ia cenificacion de las importaciones son medidas de 
proteccion de que puede disponer el Prestatario, en particular si el pais tiene un programa de 
importacion de gran envergadura. La iospeccion y cenificacion normalmente comprenden In 
verificacioo de que la calidad sea satisfactoria. Ia cantidad sea correcta ) los precios sean 
razooables. Los bienes importados adquiridos mediante licitacion publica intemacional no 
estanin sometidos a Ia verificacioo de los precios. sino solamente a Ia verificnci6n de Ia 
calidad y caotidad. Sin embargo, los bienes importados que no hayan sido adquiridos 
mediante LPI pueden ser sometidos tambi6J a Ia verificacioo de precios. £1 pago a los 
agentes de inspeccion genera !mente se basa en un cargo por honorarios relacionado con el 
valor de los bienes. El coste de Ia cenificacion de las importaciones nose debe considernr en 
Ia evalunci6n de las ofertas presentadas en Ia LPI. 

Coolr.ltllciones eo PrEstamos a lntennediarios Finoncieros 

3.12 Cuando el pristamo proporcione fondos a un interrncdiario. como es el caso de un organismo 
de credito agricola o de una instiruci6o fioanciera de desarrollo. que hayan de trasladarse 
bajo otro prestamo a beneficiaries, como son individuos, empresas del sector privado. 
empresas pequenas o medianas, o empresas comerciales autonomas del sec10r publico. para 
el fmanciamiento parcial de subproyectos. las contrataciones las efecruan en general los 
respectivos beneficiaries seg(Jn pnicticas corrientes del sector privado o comcrciales. 
aceptables para el Banco. Sin embargo, aun en estas silllaciones. Ia LPI puede ser el metodo 
mas eficieme y economico para Ia compra de elementos grandes. o en los cases en que 
puedan agruparse grandes cantidades de bienes iguales para efecruar compras a granel. 

Cootrotaciooes por el Sistema CPO/COT/CPOT, Concesiones y k\lodalidades Semeja nt~ del Sector 
P rivado 

3. 13 

\ M.H. y F.P. 
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' 
Cuaodo el Banco participe en el financiamiento de un proyecto cuyas contratnciones se 
efecrueo por medio de los sistemas CPO/COT/CPOT;" concesiones o algun sistema 
semejante del sector privado, se debe emplear uno de los procedimientos de contratacion 
siguienteS, segun se establezca en el Contrato de Prestamo y sea detallado en el Plan de 
Adquisiciones aprobado por el Banco. 

(a) cuaodo se trate de cootratos de Lipo CPO/COT/CPOT u otro tipo de contrnto 
semejante" el concesionario o empresario debe seleccionarse mediante 
procedimiemos de LPI, accptables para el Banco, que pueden comprender 'arias 
etapas con el fin de obtener Ia combinncion optima de criterios de e'aluaci6n. tales 
como el coste y Ia magnirud del financiamiemo propuestos. las especificaciones de 
funcionamiento de las instalaciones ofrecidas, el precio que ha de cobrarse al usuano 

.. CPO: CollSlJ11CXI6n. propi<dod, operati6n (dcl m&JC$, BOO~ 
COT Construoci6n. opaacioo, uaosfm:nc10 (del mgles, 801). 
CPOT· Consuua:IOII, propiedl!d, opetaciilo, lll!llSferencia (dd mgl.!$, 8001). 

" Como en d <aSO de los 01111inos de peoJ<. llincles, Jl<ICl1DS. plOOitS. c:mlrO!es ell!ctricas. pl:mlliS do dUlllJ!:!Ci6n de desecl!os 
y sist= de di:slribuciOn de agua. 
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3.14 

3.15 

o comprador, otros ingresos que le puedan generar at Prestatario o comprador Ia 
instalaci6n del caso, y el periodo de depreciation de Csta. El empresario nsi 
seleccionado debe tener Ia libertad de contratar los bienes, obras ) servicios 
necesarios para las instalaciones de que se trate de fuentes elegibles, usando para ello 
sus propios procedimientos. En este caso, en ellnforrne del Proyecto preparado por el 
Banco, y en el Contrato de Pn!stamo se deben especificar los Lipos de gastos del 
empresario que sean susceptibles de financiamiento del Banco; o 

(b) si dicbo coocesionario o empresario no hubiese sido seleccionado en Ia forma 
estipuLada eo el subp3rrafo (a) precedente, los bieoes, obras o servicios necesarios 
para las instaLaciooes en cuesti6n y que hayan de ser financiados por el Banco sc 
adquirinio mediante el procedimiento de LPI como se define en Ia Secci6n II 

Contratati6n Banda en Desempeiio 

La contrataci6n basada en desempeilo," tam bien llamada contrataci6n basada en resultados. 
se refiere a procesos de contrataci6n competitivos {LPI o LPN) que resultan en una relaci6n 
contractual eo La que los pagos esten en funci6n de resultados medibles, en vez de Ia manem 
traditional en que se miden los insumos. Las especificaciooes tecnicas definen los resultados 
esperados y cuales sernn los elementos de medici6n y los panimetros que se deben utilizar 
para medirlos. Los resultados que se esperan obtener deben satisfacer una nccesidad 
funcional en tenninos de calidad, cantidad y confiabilidad. El pago se hace de acuerdo con Ia 
cantidad de resultados obtenidos, sujetos a Ia entrega coo el nivel de calidad requerido. La 
reducci6n en los pagos (o retenciooes) puede hacerse cuando Ia calidad de los resultados sea 
baja y, en algunos casos, cuando se debao pagar primas para obtener resultados de mejor 
calidnd. Norrnalmente, los documentos de licitaci6n no prescriben los insumos ni tampoco 
los metodos de ejecuci6n que el contratista deba usar. El contratista tiene Ia opci6n de 
proponer La soluci6o mas apropiada, basado en amplia y comprobada experien<:ia como 
conuarista, y debe demostrar que puede lograr el nivel de calidad especificado en lo> 
documentos de licitaci6o. 

La contrataci6n basada en desempeilo (o contrataci6n basada en resultados) puede incluir. 
entre otros: (a) el suministro de servicios que seran pagados en funci6n de resultados: (b) el 

-:-~--c::--,diseilo, suministro, construcci6n (o rehabilitaci6n) y concesi6n de una instalaci6n que va a 
I •• l.H. Y f-.~ . er operada por el Prestatario, o (c) el diseilo, suministro, construcci6n (o rehabilitaci6n) de 

una instalaci6n y el suministro de servicios para su operaci6n y mantenimiento por un 
determinado numero de ailos acordado posteriormente a su puesta en marcha.'1 Por lo general 

1------lse requiere Ia precalificaci6n de los proveedores en los casos en que se requiera el diseilo, 
suministro y/o construc.ci6n, y el empleo del metodo de Licitaci6n en dos etapas como se 

'--"T" _ _ _.escribe en el pamuo 2.6. 

18 9 

" Ea proy<atJS flnaxddos po< d Banc>o, d -del - dr a>m!'llla06n basado en clcou14"Ao debe scr d rdUILido de un 
.,....,. ltc:aico M&isfoaoriu de 1as cbl'eralla ope-s ~-iNn y debe ..,. iDdU>do .., d Lor..- de Pro)""' o crur 
IUJ= ala ¥obau6u pm'ia del 8anc>o pon su •-poi"""'" m d Pbo de~ 

" EJCIIIPios de esl< lipo de""""-""'- (1) m d ..., de scniaos Ia proVISIOII de sen100S -·como -los pagos 
po< ""'"""' cspccificos de c:onsuhas o <.""""""' de labonlcno, ac., (ill "' d caso de ""'lniXOcln de IIISiaiiD<II!o d 
dudlo, COillrOI3ci6a, <OilSilUC<i6o y p.-. m mon:ba de una plaru g<nc:ndon de <I«Uladod ttmllta q\lt O<ri operocla po< 
<I I'm_,.,; y (ml m d <&50 de Ia COOinlliCI6ft de uutaiiCIOnes y S<rVICIOS: <I c!J5dlo, <011111&1Co6n, <OMIJU<C:IOO IO 

rdulbiluaci6n) dt una carrerma y Ia opc:raa6n y m•ncrum.e:nto ~ esa carretera dW'IIJtc los cmQO lftos poaenorej a su 
<OnSUll«i6n. 
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Contnmciones con Presmmos Garandzados por el Banco 

3.16 Cuando el Banco garantiza los pagos de un presmmo otorgado por otra instituci6n cr<diticia. 
en Ia contrataci6n de bienes y obras que se ftnancien coo dicho prestamo se deben acatar los 
principios de economia y eficiencia y se deben seguir los procedimientos que satisfagan los 
requisites del parrafo 1.5. 

Participaei6n de Ia Comunid•d en las Contntaciones 

3. 17 Cuando para los fines de Ia sosteoibilidad del proyecto o del logro de cienos objetivos 
sociales especificos, sea aconsejable, para algunos componentes del proyecto: (a) solicitar Ia 
participaci6n de las comunidades locales o de las organizat:iones no gubemamentales (ONG) 
para proveer los servicios; o (b) aumentar Ia utilizaci6n de conocimientos tecnicos y 
materiales locales; o (c) emplear tecnologias apropiadas de mano de obra intensiva ode otro 
tipo, los procedimientos de contrataciones, las especificaciones y Ia agrupaci6n de contratos 
se adapraran debidamente para tener en cuenta estas consideraciones, siempre que sean 
eficientes y aceptables para el Banco. Los procedimientos propuesros y los componentes del 
proyecto que senin realizados por Ia participaci6n comunitaria se describinin en cl Contrato 
de Prestamo y se detallanin posteriormente en el Plan de Adquisiciones o los documentos de 
ejecuci6n del proyecto aprobados por el Banco." 

M.H.yF.P. 

1 8 9 

• Por ejemplo. d Manual Openu.ivo o los linc:anlicotos de cOmo sc Uevar.i a cabo el proyec1o. 
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Apendicc 1. 

Revision por el Banco de las Decisiones en Materia de Adquisiciones 

Programation de las Adquisitiones 

I. El Banco debe revisar los arreglos del Plan de Adquisiciones que proponga el PreStatario 
para asegurar que esten de acuerdo con to establecido en el Contrato de Prestamo y en estas 
Polfticas. El Plan de Adquisiciones debe cubrir un perlodo inicial de por to menos 18 meses. 
El Prestatario debe actualizar el Plan de Adquisiciones anualmente seg(m se requiera y 
siempre cubriendo los 18 meses siguientes del perlodo de ejecuci6n del proyecto. Cualquier 
propuesta de revision del Plan de Adquisiciones debe ser presentada at Banco para su 
aprobaci6n. 

Revision Ex-Ante 

2. En relaci6n con todos los contratos49 que esteo sujetos a revision ex-ante por el Banco: 

(a) 

M.H.y F.P. 

189 

En los cases en que se emplee el sistema de Ia precalificaci6n, el Prestatario debe. 
antes de !lamar a Ia precalificaci6n, presentar al Banco Ia versi6n preliminar de los 
documentos que hayan de utilizarse, incluido el texto de Ia invitaci6n a Ia 
precalificaci6n, el cuestionario de Ia precalificaci6n y Ia metodologia de evaluaci6n. 
junto con una descripci6n de los procedimientos de publicaci6n que habn\n de 
seguirse. Debera incorporar en esos procedimientos y documentos las modificaciones 
que el Banco razonablemente le solicite. En el informe de evaluaci6n de las 
propuestas recibidas por el Prestatario, se debe presentar aJ Banco una lista de los 
oferentes que se propone precalifJCar, ademas de una declaraci6n sobre sus 
calificaciones y sobre las razones para Ia exclusion de cualquier postulante a Ia 
precalificaci6n, con el fin de que el Banco pueda formular sus observaciones antes de 
que el Prestatario comunique su decision a los interesados. El Prestatario debe 
incorporar en dichos documentos las adiciones, supresiones o modificaciones que el 
Banco razonablemente solicite. 

Antes de Uamar a licitaci6n, el Prestatario debe presentar al Banco, para que este 
formule sus observaciones, las versiones preliminares de los documentos de 
licitaci6n, incluidos el llamado a licitaci6n, las instrucciones a los oferentes con los 
fundamentos sobre los cuales se evaluan\n las ofertas y se adjudicanin los contratos. 
las condiciones del contrato, y las especificaciones tecnicas de las obras civiles. el 
suministro de bienes o Ia instalaci6n de equipo, etc., segun corresponds. junto con 
una descripci6n de los procedimientos de anuncio que se van a seguir para Ia 
licitaci6n (en los cases en que no se use el sistema de Ia precalificaci6n), y debe 
incorporar en tales documentos las modificaciones que el Banco razonablemente 

.., En e:l c:aso de contratos clerivados de una contrataci6n direcu: conforme a los p8ml[os 3.6 y 3.7. pre,iamente a. su C::JecucJOn 
<I Pmulario debe enaqar al BODco, F• su aprobaci6n, una copia de las C5p<cificacioncs y del borrudor del conll1l!o. El 
conln!lo no debe scr cjcallado h3sla tanlo <I BSlco baya clad>> su oproboeo6n. Las previsaones en (b) de esae phnlli> se debcn 
aplicar con respeao at c:onU8lo ejeanado. 
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solicite. Cualquier modificaci6n posterior requiere Ia aprobaci6n del Banco antes de 
que sea remitida a los posibles ofereniCS. 

(c) Una vez recibidas y evaluadas las ofertas y antes de adoptar una decision final sobre 
Ia adjudicacion, el Prestatario debe presentar al Banco, con antelaci6n suficiente para 
permitir su examen, un informe detallado (preparado por expertos aceptables al 
Banco, si asi lo solicita) sobre Ia evaluaci6n y comparacion de las ofcrtas recibidas, 
junto con las recomendaciones para Ia adjudicaci6n y cualquier otra informacion que 
el Banco razonablemente solicite. Si el Banco determina que Ia adjudication 
propuesta no esta de acuerdo con el Contrato de Prestamo o con el Plan de 
Adquisiciones, o ambos, debe informar al respecto en forma expedita al Prestatario, 
indicando las razDOes de dicha detenninaci6n. De otra manera, el Banco debe emitir 
su "no objeci6n" a Ia recomendaci6n de adjudicaci6n. El Prestatario debe adjudicar el 
contrato s6lo basta despues de haber recibido Ia "no objecion .. del Banco. 

(d) Si el Prestatario requiriera una pr6rroga de Ia validez de Ia oferta para completar el 
proceso de evaluaci6n, obtener las aprobaciones y autorizaciones necesarias } 
adjudicar el contrato, debe solicitar Ia aprobaci6n previa del Banco para Ia primcra 
solicitud de pr6rroga, si esta fuese superior a cuatro semanas, y para toda solicirud de 
pr6rroga ulterior, cualquiera fuese el periodo de c!sta. 

(e) Si posteriormente a Ia publicaci6n de los resultados, el Prestatario recibiera 
disconformidades o quejas de parte de los oferentes, debe enviar al Banco para su 
informacion una copia de dichas quejas o disconformidades y las respuestas a las 
mismas. 

(I) Si como resultado del anAl isis de las disconformidades el Prestatario mod ificara Ia 
recomendaci6n de adjudicaci6n del contrato, debe presentar al Banco para no 
objeci6n las razones de dicha decision y el informe de evaluaci6n modificado. El 
Prestatario debe volver a publicar Ia adjudicaci6n del contrato siguiendo el formato 
descrito en el p3nafo 2.60 de estas Politicas. 

---,.:~ (g) 
J.H.y F.R Salvo que el Banco hubiera dado previamente su no objeci6n, los plazos ) 

condiciones de los contratos no diferirfln sustancialmente de lo estipulado en los 
documentos de licitaci6n o de precali ficaci6n de contratistas, cuando esta se ha) a 
utilizado. 

I 
1 a 9 · I ___ .., 

(h) Se debe proporcionar aJ Banco una copia tiel del contrato tan pronto como este se 
firme y antes de enviar al Banco Ia primers solicitud de desembolso de fondos del 
prestarno con respecto a dicho contrato. 

(i) Todos los informes de evaluaci6n deben estar acompaiiados de un resumen de las 
contrataciones presentado en un formulario swninistrado por el Banco, con Ia 
descripci6n y monto del contrato, junto con el oombre y Ia direc~i6n del oferente 
ganador y debe publicarse por el Banco en cuantO c!ste reciba Ia copia firmada del 
contrato. 
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.Mod ificaciones 

3. En el caso de los contratos sujetos a revision ex-ante, antes de conceder una pr6rroga 
sustancial del p!azo estipulado para Ia ejecucion de un conrrato. o acepw a!guna 
modificaci6n o dispensa de las condiciones de tal contrato. incluida Ia emisi6n de una orden 
de cambia del mismo (salvo en c~s de extrema urgencia), que en con junto eleven el momo 
original del contrato en mas del 15% del precio original. el Prestawio debe solicitar al Banco 
su no objecion a Ia prorroga propueSta o modificaci6n u orden de cambio. Si el Banco 
determina que lo propuesto no esta de acuerdo con las disposiciones del Conrra10 de 
Prestamo o del Plan de Adquisicione,s, debe informar al Pres1atario al respec10 a Ia brevedad 
posible, indicando las razones de dicha determinaci6n. El Preslatario debe enviar al Banco. 
para sus archives. una copia de todas las enmiendas que se hagan a los contratos. 

Re,isi6o Ex-Post 

4. El Prestatario debe conservar toda Ia documentaci6n de los contratos que no esten sujeto> a 
lo dispuesto en el parrafo 2 durante el perlodo de ejecuci6n del proyecto y h8Sia por tres (3) 
afios despues del ultimo desembolso del preslaiDo. Esta documentaci6n estii sujem al examen 
del Banco o sus consultores y debe incluir y no esw limi1ada al comra10 original 
debidamente firmado, el analisis de las propueslaS respectivas y Ia recornendaci6n de 
adjudicaci6n. El Prestalllrio debe presentar dicha documentaci6n aJ Banco sj este asi se lo 
requiere. Si el Banco determina que los bienes, obras o sen'icios no fueron adquiridos de 
acuerdo a los procedimientos acordados en el Contrato de Prestamo y posteriormente 
detallados en el Plan de Adquisiciones aprobado por el Banco o que el contrato no es 
consisteme con dichos procedirnientos, puede declarar Ia conrrataci6n no elegible para 
financiamienro del Banco como se establece en el plirrafo 1.12 de las presemes Politicas. El 
Banco debe informar al Prestawio a Ia brevedad las razones de su decision. 

Proceso de Diligencia Debida Rclativo a Sanciones Impuestas por el Banco 

'.1·1. y F.P. 

En Ia evaluaci6n de ofertas. el Prestatario deberli verificar Ia elegibilidad de los ofcrentes 
consultando Ia lista de firmas e individuos deelarados inelegibles de forma temporal o 
permaneme por el Banco, de conformidad con lo dispuesto en los incises (b) } (c) del plirrafo 
1.1-1 de estas Politicas y los incisos (b) y (c) del parrafo 1.2 I de las Politi cas para Ia Selecci6n 
y Conrrataci6n de Coosultores publicadas en el sitio virtual extemo del Banco. > no podrli 
adjudicar contrato alguno a cualquier firma o individuo que figure en esa lista. En el case de 
actividades fmanciadas por el Banco que esten siendo ejecutadas por una parte que haya side 
declarada inelegible de forma temporal o perrnanente para Ia adjudicaci6n de contratos 
adicionales, el Prestatario deberli adoptar medidas adicionales de diligencia debida bajo una 
estreeha supervisi6n y seguimiento (ya sean contratos sujetos a revision ex ante o ex post). 
Asimismo. sin previa aprobacion del Banco, el Prestatario no podra suscribir documento> 
contracruales adicionales con dicha parte, lo que incluye enrniendas o pr6rrogas para Ia 
conclusi6n de Ia ejecuci6n de contratos vigentes. El Banco financiarii gastos adicionales 
urucamente si estos se incurrieron antes de Ia feeha de conclusi6n establecida en el contrato 
original o Ia nueva fecha establecida (i) para contratos de revisi6n ex ante, en una enmienda a 
Ia que et Banco haya dado su no objeci6n, y (ii) para contratos de revisi6n ex post, en una 
enmienda ratificada antes de Ia fecha efectiva de Ia inhabilitaci6n temporal o permnnente. El 
Banco no financiarli ningtin nuevo contrato, ni enmienda o adici6n alguna. que introduzca 

189 

-36-

ANEXO II 



II 
I 

I 

I 
~ 
I 

( I 

ES COPIA 



JA.H. y F.P. 

189 

una modificaci6n sustancial a cualquicr contrato vigente suscrito con una empresa o 
individuo sujeto a inhabilitaci6n temporal o permnnente en Ia fecha efl'Ctlva de dicha 
inhabilitaci6n o con posterioridad a ella. 
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Apendice 2. 

Preferencias Nacionales 

Preierenda pnra Bienes de Fabrie<~ci6n Nucional 

l. AI comparar ofertas nacionales con ofertas extranjeras el Prestatario podra. con Ia aprobaci6n 
del Banco, conceder si se hubiese utilizado LPI un margen de preferencia para las ofertas que 
contengan ciertos bienes fabricados en el pais del Prestatario. En tales casos. los documemos 
de licitaci6n deben indicar claramente cualquier preferencia que haya de otOrgnrse n los 
bienes nacionales y Ia informacion exigida para determinar que una oferta cumple los 
requisitos necesarios para obtener dicha prefcrcncia. La nacionalidad del fabricante o 
proveedor no es una condici6n para determinar Ia elegibilidad de una oferta para efectos de 
dicha preferencia. Para los efectos de Ia evaluaci6n y comparaci6n de las ofertas se deben 
seguir los metodos y etapas que se especifican a continuaci6n. 

2. Para efectos de comparaci6n. las ofertas que reunan los requisitos se clasificaran en uno de 
los tres grupos siguientes: 

(a) Grupo A: ofertas de bienes fabricados exclusivamcme en el pais del Prestatario. si el 
oferente demuestra a satisfacci6n del Prestatario y del Banco que: (i) Ia mano de obra_ 
las materias primas y los componentes proveniemes del pals del Prestatario 
represenumio mas del30% del precio del producto ofrecido; y (ii) Ia fabrica en que se 
produciran o armaran tales bienes ha estado produciendo o armando productos de ese 
tipo por lo menos desde que el oferente present6 su oferta. 

(b) Grupo B: todas las demas ofcrtas de bienes fabricados en el pais del Prestatario. 

(c) Grupo C: ofertas de bienes fabricados en el extranjero. que ya han sido importados o 
que se importaran directamente. 

3. El precio cotizado por los oferentes del Grupo A y B debe incluir todos los derechos e 
---~~"ljimpues!Os pagados o pagaderos por los materiales o componemes comprados en el mercado 

~.H. Y f- :~ nacional o importados, pero debe excluir el impuesto sobre las ventaS } o1ros impuestos 

189 
semejames que se apliquen al producto tenninado. Los precios cotizados por los ofcrentes del 

rupo C deben excluir los derechos de aduana y otros impuestos de importaci6n ya pagados 
L-----f por pagarse . 

.t. n Ia primera etapa, todas las ofertas evaluadas de cada grupo deben ser comparadas para 
L------li!eterminar Ia oferta evaluada como Ia mas baja dentro de cada grupo. Luego, las ofertas 

evaluadas como las mas bajas dentro de cada grupo deben ser comparadas entre si y si, como 
resultado de esta comparaci6n, una oferta del Grupo A o del Grupo B resulta ser Ia mas baja. 
esta debe ser seleccionada para Ia adjudicaci6n del contralO. 

5. Si como resultado de Ia comparaci6n efectuada con arreglo al parrafo .t precedenle. Ia oferta 
evaluada como Ia mas baja es una del Grupo C, esa oferta debera scr comparada con Ia oferta 
evaluada como Ia mas baja del Grupo A despues de haberle agregado al precio evaluado de Ia 
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oferta de bieoes importados del Grupo C, y solamente para efectos de esta comparaci6n 
adicional, una suma igual al 15% del precio ClP propuesto. La propuesta evaluada como Ia 
mas baja en virtud de Ia comparaci6n eftcruada en esta ultima comparaci6n debe ser 
seleccionada. 

6. No se aplicanin margenes de preferencia en el caso de comratos de responsabilidad tmica o 
de tipo !lave en mano para el suministro de items separados de equipamiento asi como de 
instalaciones complejas o servicios de construcci6n.,. 

!0 Esta c:ondici6n no se refiere al s:uministro ck: lneocs con supcrvisaOo de instclaciOn eo el trl:1iJnO tonlro.lO, to cuill sc c:onsldcra 
em <ODUOJD para d SUII1llUSUO de b1enes y, par lo ""'"'• elegi>le para I• Oj1licoci0n de pn:l<mlciJI D11Clooal en cl """""'""'"" de.,..,.., 

-39-

ANEXO II 



{) 

ES COPIA 



Guia para los Ofereotes 

Prop6sito 

I. Este apendice tiene por obje10 orientar a los posibles oferentes que deseen panicipar en l3s 
contrataciones financiadas por el Banco. 

Respons•bilidod de Ills Contr3tllciones 

2. La responsabilidad de Ia ejecuci6n del pro)ec:to ), por coosiguieme. del pago de lo> bienes. 
obras } servicios requeridos es exclusi'a del Prestatario. Por otra pane. el CoD\enio 
Constitutive del Banco dispone que ~ste tormni las medidas necesarias para asegurar que el 
produc10 de todo presmmo que efectue o garantice, o en el que tenga panicipaci6n. ~e destine 
unicamente a los fines para los cuales el pn!stamo se haya efuctuado. dando debida atenci6n a 
las consideraciones de economia y eficiencia. Los desembolsos de los prestamos ~c efectilan 
unicamente a solicitud del Prestatnrio, el cual, nl presentar una solicitud de desembol~ de 
fondos., debe presentar comprobantes de que los fondos han sido utilizados de conformidad 
con lo dispuesto en el Contrato de Pn!stnmo o el Plan de Adquisiciones. El pago sc pucde 
efectuar: (a) como reembolso nl Prestntario por pago o pagos que ~te hn} 3 efectuado con sus 
propios recursos; (b) directnmente a terceros (generalmeme un proveedor o contrnti>ta); o (c) 

para pagnr gastos relacionados con gnrantias irrevocables de reembolso. otorgadas por el 
Banco, de canas de cridi10 emitidas por un b;mco comercial. Como se subraya en el parralb 
1.2 de esras Politicas, el Prestntnrio es responsable legalmente de Ia. contratn.:iones ~ ._., 
quien solicita, recibe y evalila las ofenas y adjudica los contmiOS. El contrato "• entre el 
PreStatario y el proveedor o contratista El Banco no es pane del contrato. 

3. 

j t.LH y F.F l 
\ 8 q 

Papel drl Banro 

Como se indica en el parrafo I. II de estas Politicns, el Banco examina los procedtmicnto> de 
contrataciones, los documentos de licitaci6n, las evnluaciones de las olcnn>. las 
recomendaciones de adjudicaci6n y el contraro, con el objeto de asegurnrse de que el proceso 
se lleva 3 cabo de acuerdo con los procedimientos convenidos como lo exige el Contrato de 
Pr~stamo. En el caso de contratos de gran em ergadura, los documemos son revi<;<lt.IO~ por ~I 
Banco antes de ser emitidos. como se indica en el Apendice I. Ademas. si en cualquicr ctapa 
del proceso de contrataciones (inclusive despues de Ia adjudicaci6n del contrato). el Banco 
determina que los procedimientos acordados no han sido respetado> re>pecto de cu31qutcr 
aspecto SUStancial, puede declarar que las contrataciones no han sido efectuada> conlormc a 
los procedimienros convenido>. como se i'ldica en el p3.rrafo 1.12. ~o ob.tante. 'i el 
Prestatario ha adjurlicado un conttato despaes de que el Banco ha comuni."::do ~u ~no 
objeci6n~. el Banco puede declarar no degible para fmanciamiento del Banco Ia contrata.:i6n 
solamente si Ia --no objeci6n'' se hubiere tasado en informacion incompleta. inc:\a,t3 o 
engailosn proporcionada por el Prestatnrio Aun mAs, si el Banco t.lctcrmina que lo> 
representantes del Prestatnrio o del ofcrente han participado en Pr:icticas Prohibida~. pucde 
oplicar las sanciones correspondientes establecidas en el pdrrafo 1.14 de esr.as Politi.:as . 
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El Banco ha publicado Documentos Esuindar de Licitaci6n (DEL) para dh~~O> tip<>> de 
conttalllciones. Como se seilala en el pMrlfo 2 12 de estas Politicas. el Pre>tallltio est:i 
obligado a usa.r estos documentos, con el minimo de cambios necesarios pam tomar en 
cu~nlll condiciones especificas del pais y del prn}ecto. Los documentos de precali!icact6n) 
licitaci6n son fmalizados y emitidos por el Presllltario. 

Lnrormati6n sobre los Licitaciooes 

5. La informaci6n sobre oportunidades pam participar en las licitacione> public:IS 
intemacionales se puede obtener del Aviso General de Adquisiciones y lo> A' isos 
Especificos de Adquisiciones como se descr ben en los pirrafus 2. 7 y 2.8 de e>Ll> Pohticas. 
Orienlllci6n general sobre c6mo partictp:u, asi como informacion anucip;~da ~obre las 
oportunidades comerciales que ofrezcan lo; pr6ximos proyectos pueden obtener..e "" 13 
p3gina de Internet del Banco. 

6. 

7. 

8. 

M.H y F.P. 1 

18 9 9' 

Papeldti Oftrente 

Todo oferente que recibe un documento de precalificaci6n o de licilllci6n debe e\aminarlo 
cuidadosamente para decidir si puede cumplir o no las condiciones tecnicas. com~rciales ) 
contmcruales y, en caso afumativo, proceder a Ia preparaci6n de su oferlll luego el ofereme 
debe analizar los documentos en fonna cuidadosa, para ver si contienen algunn ambtgOcdad, 
omisi6n o contradicci6n, o si las especi!icaciones u ottas condiciones conuencn algona 
camcteristica que no sea clam o que parnca ser discriminatoria o restricttvn: en tal ca>o debe 
solicilllr por escrito una aclaraci6n del Presllllllrio, dentro del plazo especi!icado para ~c lin 
en los documemos de licilllci6n. 

los criterios y Ia metodologia que ha}an de aplicarse a Ia selecci6n del oferente gnn:ldor " 
describen en los documentos de licilllci6n, en general en las insuuccione> • lo> oferentes ) 
especificaciones tecnicas. Si estos requieren eclaraci6n. esm debe ser solicitada •gualm~'flle a! 
Preslllllltio. 

En este sentido cabe subrayar que, como se indica en el p<irrafo 1.1 de esta> Politica>, c~d:1 
contrntaci6n se rige por los documentos de licilllci6n especificos emitidos por el Prest:~tario. 
Si un ofereme considera que alguna disposici6n de estos documentos no esta de ncuerdo con 
esus Politicas, tarnbien debe plantear esta cuesti6n al Presllllllrio. 

Es responsabilidad del oferente seilalar toda ambigi!edad, conttadicci6n. omisi6n. ct~ .• ant~> 
de presenlllr su oferta., a fin de asegumrse de que Ia oferta cumpln con todo> lo> rc:qui>ito> 
exigidos. incluidos los documentos de sopone solicitados en los documentos de licita~i6n. 
Toda oferta que no cumplll con algun requisito critico (recnico o comcrci:ll) debe 'cr 
rechazada. El oferente que desee proponer una des\ iaci6n con respecto a un n:qui>IIO que no 
sea critico o algona otta soluci6n altemativa. debe cotiznr el precio en una ofc:na que cumpla 
su~l3llCialmente con todos los requisitos de los documentOS de licitaci6n ). en li>rma 
sepamda, debe indicar el ajuste del precio que puede ofrecer en caso de accptar..c Ja, 
de>\'iaciones. las desviaciones o altem:nivas s61o pueden ofrecerse si lo; documc:ntos de 
licitaci6n lo permi:ten. Una \eZ que las oferlllS ha)an sido recibidas ) abienas pilblicamente. 
no se puede solicitar ni permitir a los oferentes que modifiquen el precio o el cont~nido de su 
ofenn. 
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ConGdenda lidud 

I 0. Como se indica en el parmfo 1..17 de estas Politicas, el proceso de evaluaci6n de las ofenas 
debe ser confidencial hasta que Ia adjudicaci6n del contrnto haya sido publicada. Esto es 
indispensable para evitar que las personas que examinen las ofenas de parte del Presutario ~ 
del Banco tengan interferencias ioapropiadas, reales o percibidas. Si en e>ta etapa un oferente 
desea presentar mformaci6n adicional aJ Pre5tatario, aJ Banco o a ambos. debe hacerlo por 
escrito. 

II. 

12. 

13. 

H.yFJ 

189 

l\ledidas que Tom a t l Bunco 

Los oferent.es pueden enviar al Banco copias de su correspondencia con el Prestatario 
respecto a problemas y cuestiones que se hayan suscitado entre ambos, o escribir 
directamente al Banco cuando el Prestaurio no responda prontamentc, o cuando tal 
correspondencia sea una protesta contra el Prestatario. Todas las comunicacione> de ese tipo 
que sean emiadas al Banco debeo dirigirse a Ia RepresentaciOn del Banco en el pais del 
Prestatario con copia a Ia Dh is iOn de Adquisiciones de Pro)ectO> del Banco en \\'3Shington. 
DC. 

Las comunicaciones que reciba el Banco de posibles oferentes, ante> de Ia fecha limite para 
Ia presentaci6n de las ofertas senin eoviadas por el Banco al Prestatario, cuando sea 
apropiado, coo las observaciones y recomendaciones del Banco para que el PreStatario tome 
medidas o las considere en su respuesta.. 

Respecto de las comunicaciones, incluidas las quejas, recibidas de los oferentes despues de Ia 
apertura de las ofenas. el Banco actuar.i de Ia siguiente IDllllera. En el caso de los contratns 
que no est6.n sujetos a te\ision ex-ante por el Banco, Ia comunicaci6n debe ser em iada aJ 
Prestatario para que este Ia considere } tome las medidas del caso. si hubiere Iugar a hacerlo. 
y estas deben ser examinadas poSteriormente por funcionarios del Banco como parte de Ia 
supervisi6n del pro) ecto. De forma excepcional, si se trata de una queja de canicter 
panicularmente grave, antes de iniciar el proceso el Banco podn1 requerir que el Prestatario 
envie toda Ia documentaci6n pertinente para su revisi6n ex ante y cualquier obsenacion. de 
conformidad con los procedimientos establecidos en el pirrafo 2 del Ap.!ndrce I En el caso 
de los contratos sujetos a re\ isi6n ex-ante por el Banco, Ia comunicaci6n sen\ examinada por 
el Banco, en consulta con el Prestatario. En caso de necesitarse informaci6n adicional para 
completar el procero, est& sen1 solicitada al P~tatario. Si se necesrtara informacion 
adicional o una aclaracion del oferente, el Banco le rolicitara al Prestatario que Ia obtenga ~ 
que formule sus observaciones o las incorpore, cuando CSto sea apropiado, en el informe de 
evaluaci6n. El examen por parte del Banco nose finalizan1 sino una \CZ que Ia comunicaci6n 
haya sido exarninada y considerada cabalmente. Cualquier comunicaci6n rransmitida por 
oferentes relativa a Ia supuesta comisi6n de Pmcticas Prohibidas" requerin\ un tratamiento 
diferente por raz.ones de confidencialidad En tales cnsos. el Banco actuam con el debido 
cuidado y discreci6n al facilitar al prestatario Ia informacion que se considere apropiada. 

!I c..Jopia .......... do oomi<i6o clc 1'\'tc:las Pt-"' ~ eoldi:a! db« n b OC""""cle ~ --(DIJ).ld 
S..por.WOdtc:.mo cenm ?"fftmto<JK=1sjfja1hm1.dl41oridallddS.C0~1(8DC)«lksxnJIJoo 
bt.:a~.,.....d 5 " ~N~S<J•dl ,-,yn.: . ., (•l..an~:lJ...ttSJ)olbnando•IIIB tq , ... ~a.on.a. "'-atcd::f a-::ua~ \\''*"""" DC.t-l·lO:!...U.IOIO~ 
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14. Con excepcion de los acuses de recibo, el Banco se abstendni de toda discusi6n o 
correspondencia con los oferentes durante el proceso de evaluaci6n y examen de las ofenas. 
hasta que Ia adjudicacion del contrato haya sido publicada. 

Rt uni6n lnformaliva 

15. Como se establece eo el parrafo 2.65, si, con posterioridad a Ia notilicaci6n de Ia 
adjudicacion al ofereote favorecido, un oferente desea ioforrnarse sobre las razones por las 
cuales su oferta oo fue seleccionada, debe dirigir su solicitud aJ Prestatario. Si el oferente no 
considera sarisfactoria Ia explicaci6n proporcionada por el Prestatario y desea una reunion 
con funcionarios del Banco, para ello debe dirigirse por escrito a Ia Representaci6n que 
corresponde al pais Prestatario coo copia a Ia Divisi6o de Adquisiciones de Pro)ectos del 
Banco en Washiogron, DC, quieo organizani una reuoi6o aJ oivel y con los funcionarios 
apropiados. En esa reunion se discutili exclusivamente Ia oferta del oferente. y no las ofenas 
de los competidores. 
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Apcodice .t. 

Politicas para las Adquisiciones en Prestamos para el Sector Privado 

1. Apticacioo de Politicas al Sector Privado 

De acuerdo con las politicas del Banco, se consideran empresas privadns aquellas que no 
cuentan con participaci6n gubemamental en su capital o aqm!llns eo que esta es inferior al 
cincuenta por ciento (50 %) de su capital. En general. las politicos del Banco en materia de 
adquisiciones se aplican tambien al sector privado. ya se-a que los emes de dicho sector senn 
Prestatarios del Banco o que esle les otorgue su garantia. En especial se aplican al sector 
privado las politicas del Banco sobre el uso apropiado de los fondos de sus prestamos. 
elegibi lidad de bienes. obras y servicios asi como las que se refieren a Ia aplicaci6n de Ia 
regia de econornia y eficiencia. 

2. Metodos de Adquisieiooes 

3. 

Los Prestatarios del sector privado debeo utilizar procedimicmos de adquisici6n que se 
ajusten en sus modalidades a las pnlcticas del mercado para el sector privado o comercial ~ 
que sean aceptables para el Banco. El Banco se ascguranl de que tales proced imicntos 
resulten en precios comperitivos y de mercado para los bicnes y servicios, y que csto" sc 
adecuen a las necesidades del proyecto. 

Connicto de In teres 

Los conrratos que adjudiquen Prestatarios del sector privado deben haber sido negociados de 
una forma imparcial y teniendo en cuenta sus propios intereses financieros por sobre los 
intereses de su empresa matriz. Cuando un accionista del Prestatario sea a su vez su 
contratista, se debenl demoslrar al Banco que los costos de Ia adquisici6o de que se trate se 
aproximao a los estimados en el presupuesto } a los del mercado } que las condiciones del 

--~-., respectivo contrato sean equitativas y razonables. El Banco no financia costos que excedan 
.:.!-1 Y F-. los que prevalecen en el mercado. 

189 
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